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Byotea porta la qualita e I'expertise professionale agli operatori del settore e a chi
desidera qualita professionale al giusto prezzo.

Si affianca ai professionisti per supportarli efficacemente nel loro lavoro in cabina, e
in piu aiuta le persone a esprimere la loro bellezza ogni giorno a casa propria, cre-
ando consapevolezza, positivita e benessere, a partire dai piccoli gesti quotidiani.

Byotea e sinonimo di essenzialita e qualita. Propone prodotti semplici, metodi di
trattamento ed esperienze di benessere esclusive, con I'obiettivo di soddisfare le

singole necessita di bellezza.

" Byotea brings quality and professional expertise
to the sector’s operators and to private users. Byotea
stands at the side of professionals of the sector to
offer them concrete support in their daily work at the
salon and enters people’'s homes to help and support
them in the expression of their own unique beauty,
creating awareness and positivity. We create simple
products, treatment methods and unique well-being
experiences, with the goal of meeting individual
beauty needs.

% Byotea aporta calidad y experiencia profesional a
los operadores del sector y usuarios privados. Byotea
trabaja junto a los profesionales del sector para apo-
yarles de manera eficaz en su trabajo diario en cabina
y llega a los hogares de las personas para ayudarles y
apoyarles en la expresion de su belleza Unica, creando
conciencia y positividad. Creamos productos sencillos,
métodos de tratamiento y experiencias Unicas de bien-
estar, con el objetivo de satisfacer las necesidades de
belleza individuales.

fr Byotea apporte qualité et expertise professionnelle aux
opérateurs du secteur et aux utilisateurs particuliers. Byotea
travaille aux cotés des professionnels du secteur pour les as-
sister efficacement dans leur travail quotidien en cabine et
pénétre dans les maisons des personnes pour les aider et
les soutenir dans I'expression de leur beauté individuelle
unique, en suscitant consciente et positivité. Nous créons
des produits simples, des méthodes de traitement et des
expériences uniques de bien-étre, avec |'objectif de satis-
faire chaque exigence de beauté.

de Byotea bietet Qualitdt und professionelle Exper-
tise fur die Akteure der Branche und fir diejenigen,
die Wert legen auf professionelle Qualitdt zum
richtigen Preis. Es unterstltzt die Fachkrafte bei ihrer
Arbeit im Salon und sorgt auBerdem dafir, dass jede
Person ihre Schénheit auch zu Hause zum Ausdruck
bringen kann, indem es durch kleine, alltéagliche
Gesten Bewusstsein, Positivitat und Wohlbefinden
schafft. Byotea ist ein Synonym fir Essentialitdt und
Qualitat.
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LE FORMULE N .PACK.AGING o
Tutti i packaging della linea Byotea sono realizzati

* THE FORMULAS | " LES FORMULES in materiale riciclato e riciclabile.
= LAS FORMULAS | “* DIE FORMULIERUNGEN

" All the packaging of the Byotea line are made

Dermatologicamente testato of recycled and recyclable materials.
°" Dermatologically tested | " Testé dermatologiquement fr Tous les emballages de la ligne Byotea sont fabriqués
* Dermatologicamente testado | “ Dermatologisch getestet & partir de matériaux recyclés et recyclables.

es . . s .
Todos los embalajes de la linea Byotea estan fabricados
con materiales reciclado y reciclable.

N I C KE L * T E ST E D e Alle Verpackungen der Produktreihe Byotea bestehen

. . . . aus recyceltem und wiederverwertbarem Material.
*Nichel inferiore a 1 parte su 1 milione
" Nickel present in less than 1 part in a million

g
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ps

o %w Le percentuali di materiale riciclato vanno
Cren S da un minimo di 50% ad un massimo di 95-100%

. L . " The percentages of recycled materials range from a minimum of 50% to a maximum of 95-100%
Prodotto contenente ingredienti gluten free adatto anche a soggetti

- N - fles pourcentages de matériaux recyclés vont d'un minimum de 50% a un maximum de 95-100%
con ipersensibilita cutanea al glutine

® Los porcentajes de material reciclado van desde un minimo del 50% hasta un méaximo del 95-100%
" The product contains gluten free suitable for people with skin sensitivity to gluten 9 Der Anteil des recycelten Materials betrdgt mindestens 50 % bis hochstens 95 bis 100 %

fr . NI, 2 z : 2 Dl
Produit contenant des ingrédients sans gluten également adapté aux sujets présentant une hypersensibilité
cutanée au gluten

es - . - . s .
Producto que contiene ingredientes sin gluten también apto para sujetos con

hipersensibilidad cutdnea al gluten Y FOREST
% produkt mit glutenfreien Inhaltsstoffen, auch fiir Personen mit einer Uberempfindlichkeit der STEWARDSHIP
Haut gegen Gluten geeignet FSC COUNCIL
52 Abbiamo scelto di non plastificare esternamente gli astucci

per poter riciclare correttamente il materiale.
La carta selezionata per gli astucci ed il vestitino & FSC.

1’5GP~e en
We have chosen not to laminate the boxes externally in order to be able to recycle the material
correctly. The paper selected for the boxes and the dress is FSC

Formula priva di mgred'ent' di derivazione animale fr Nous avons choisi de ne pas plastifier les caisses a 'extérieur afin de pouvoir recycler correctement

en . - la matiere. Le papier sélectionné pour les coffrets est FSC
Free from products of animal origin

es . . . . .
fr E | inarédi doriai ol Hemos optado por no laminar las cajas exteriormente para poder reciclar correctamente el material.
ormule sans ingrédients d'origine animale El papel seleccionado para las cajas es FSC

es 2 q 2 Q q
Férmula libre de ingredientes de origen animal ® Die AuBenseite der Kartons sind bewusst nicht foliert, damit das Material ordnungsgemal

€ Formel frei von Inhaltsstoffen tierischen Ursprungs recycelt werden kann. Das fir die Hiillen und Umverpackungen verwendete Papier ist FSC-zertifiziert



TRATTAMENTI BYOTYEA

TREATMENTS - TRAITEMENTS - TRATAMIENTOS - BEHANDLUNGEN

BYOTYEA

1 2
TRATTAMENTO RIGENERANTE LEVIGANTE TRATTAMENTO ANTI-AGE RIMPOLPANTE
Regenerating smoothing treatment Anti-age resurfacing treatment
Traitement lissant régénérant Traitement de resurfacage anti-dge
Tratamiento alisante regenerador Tratamiento rejuvenecedor antiedad
Regenerierende Glattungsbehandlung Anti-age resurfacing Behandlung

7 8
TRATTAMENTO GAMBE LEGGERE TRATTAMENTO LIPOLITICO CORPO
Light legs treatment Lipolytic body treatment
Traitement des jambes légéres Traitement corporel lipolytique
Tratamiento de piernas ligeras Tratamiento corporal lipolitico
Behandlung fiir leichte Beine Lipolytische Kérperbehandlung

TRATTAMENTO DETOSSINANTE TRATTAMENTO DRENANTE
NUTRIENTE LENITIVO Draining treatment
Anti-age resurfacing treatment Traitement drainant
Traitement de resurfacage anti-age Tratamiento drenante
Tratamiento rejuvenecedor antiedad Drainage-Behandlung

Anti-age resurfacing Behandlung

TRATTAMENTO TONIFICANTE ELASTICIZZANTE TRATTAMENTO ESFOLIANTE IDRATANTE

Toning elasticising treatment Moisturising exfoliating treatment
Soin tonifiant et élastifiant Traitement exfoliant hydratant
Tratamiento tonificante elastizante Tratamiento exfoliante hidratante

Straffende, elastifizierende Behandlung Feuchtigkeitsspendende Peeling-Behandlung

TRATTAMENTO PELLI IMPURE TRATTAMENTO PRO-AGE
Impure skin treatment EFFETTO BIO-BOTOX
Traitement de la peau impure Pro-age treatment with bio-botox effect
Tratamiento de pu.el impura Soin pro-age a effet bio-botox
Behandlung unreiner Haut Tratamiento pro-age con efecto bio-botox

Pro-Age-Behandlung mit Bio-Botox-Effekt

TRATTAMENTO LUCE - RadianC TRATTAMENTO IDRATANTE
Treatment Light - RadianC Nourishing treatment
Traitement Light - RadianC Soin nourrissant
Tratamiento Luz - RadianC Tratamiento nutritivo

Behandlung: Licht — RadianC Nahrende Behandlung
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TRATTAMENTO 1: RIGENERANTE LEVIGANTE

a base di AHA Alfa-Idrossiacidi
OVER 40

Regenerating smoothing treatment - based on AHA Alpha-Hydroxy Acids
Traitement lissant régénérant - a base de Alpha-Hydroxy-acides AHA

Tratamiento alisante regenerador - basado en Alfahidroxidcidos AHA
Regenerierende glattungsbehandlung - basierend auf AHA Alpha-Hydroxy-Sauren

Suitable for over 40s - Convient aux plus de 40 ans - Indicado para mayores de 40 afos - Geeignet fir tber 40-Jahrige
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EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURIZING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face,
neck and décolleté in upward circular movements. 2. TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face,
neck and décolleté. 3 EXFOLIANT MASK (15 ml). Intensive action. Pour the amount into a bowl and use a mask brush to apply to the face, neck
and décolleté. Leave on for 8 to 10 minutes. Massage gently for 2 minutes and finally remove with cold water. 4 MOISTURISING MASK (15 ml).
Pour the amount into a bowl and apply to the face, neck and décolleté with a mask brush. Leave on for 15 minutes and then remove with a damp
cloth. 5 AHA FACE EMULSION (5 ml). Exfoliating and cell renewal. Apply the amount evenly and massage in lightly with manual absorption.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT (5 ml). Verser le lait de nettoyage dans le creux de la main, appliquer sur le visage et masser délicatement
le visage, le cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2 LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur des cotons et
les passer sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté. 3. MASQUE EXFOLIANT (15 ml). Action intensive. Verser la quantité dans un bol et
appliquer a l'aide d'un pinceau a masque sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir pendant 8 a 10 minutes. Masser délicatement pendant 2
minutes et retirer a |'eau froide. 4 MASQUE HYDRATANT (15 ml). Verser la quantité dans un bol et appliquer sur le visage, le cou et le décolleté a
I'aide d'un pinceau @ masque. Laisser agir pendant 15 minutes, puis retirer avec un linge humide. 5 EMULSION AHA VISAGE (5 ml). Exfoliation et
renouvellement cellulaire. Appliquer uniformément la quantité nécessaire et masser légérement par absorption manuelle.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente el
rostro, cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2 LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en discos de algodén y pasarlos
por todo el rostro, cuello y escote. 3. MASCARILLA EXFOLIANTE (15 ml). Accién intensiva. Verter la cantidad en un recipiente y utilizar un pincel
de mascarilla para aplicar sobre el rostro, cuello y escote. Dejar actuar de 8 a 10 minutos. Masajear suavemente durante 2 minutos y finalmente re-
tirar con agua fria. 4. MASCARILLA HIDRATANTE (15 ml). Verter la cantidad en un recipiente y aplicar sobre el rostro, cuello y escote con un pincel

LATTE DETERGENTE IDRATANTE LOZIONE TONICA MASCHERA ESFOLIANTE para mascarillas. Dejar actuar 15 minutos y retirar con un pafio himedo. 5 EMULSION FACIAL AHA (5 ml). Exfoliante y renovador celular. Aplicar
MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT TONIC LOTION - LOTION TONIQUE EXFOLIANT MASK - MASQUE EXFOLIANT la cantidad uniformemente y masajear con un ligero masaje para su absorcién.
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK LOCION TONICA - TONIC LOTION MASCARILLA EXFOLIANTE - EXFOLIANT MASK

MASCHERA IDRATANTE EMULSIONE VISO AHA
MOISTURISING MASK - MASQUE HYDRATANT AHA FACE EMULSION - EMULSION AHA VISAGE
MASCARILLA HIDRATANTE - FEUCHTIGKEITSMASKE EMULSION FACIAL AHA - AHA FACE EMULSION

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-
mente con movimenti circolari verso |'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli in tutto il viso collo e décolleté.

3 MASCHERA ESFOLIANTE (15 ml). Azione intensiva. Versare il quantitativo in una ciotola e con un pennello da maschera applicare su
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 8/10 minuti. Massaggiare delicatamente per 2 minuti e asportare con acqua fredda

/I’ MASCHERA IDRATANTE (15ml). Versare il quantitativo in una ciotola e con pennello da maschera applicare su viso collo e décolleté.
Lasciare in posa per 15 minuti e poi asportare con panno umido.

3 EMULSIONE VISO AHA (5ml). Esfoliante per rinnovamento cellulare. Applicare uniformemente il quantitativo per effettuare un legge-
ro massaggio con manualita di assorbimento.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

I MOISTURIZING CLEANSING MILK (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und mit kreisenden
Aufwartsbewegungen sanft auf Gesicht, Hals und Dekolleté einmassieren. 2 TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt auf Wattepads auf
und verteilen Sie es auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. EXFOLIANT MASK (15 ml). Intensive Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schale und
tragen Sie sie mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf. 8 bis 10 Minuten einwirken lassen. 2 Minuten lang sanft massieren und
anschlieBend mit kaltem Wasser abnehmen. 4 FEUCHTIGKEITSMASKE (15 ml). Geben Sie die Menge in eine Schale und tragen Sie sie mit einem
Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf. 15 Minuten einwirken lassen und dann mit einem feuchten Tuch abnehmen. 5 AHA FACE
EMULSION (5 ml). Peeling und Zellerneuerung. Die Menge gleichmé&Big auftragen und mit der Hand leicht einmassieren.

@ Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
1 ora-1hour -1 heure - 1 hora - 1 Stunde

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
1 trattamento a settimana con la maschera AHA - 1 treatment per week with the AHA mask - 1 traitement par semaine
avec le masque AHA - 1 tratamiento por semana con la mascarilla AHA - 1 Behandlung pro Woche mit der AHA-Maske

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés

Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:

Linea AHA - AHA line - Ligne AHA - Linea AHA - AHA-Linie

T Mousse detergente AHA 100ml | Gel pulizia profonda AHA 100ml | Maschera Esfoliante rinnovante AHA 100ml | Emul-
sione Viso Esfoliante rinnovante 50ml | Emulsione viso Antimacchia AHA 50ml

EN AHA cleansing mousse 100ml | AHA deep cleansing gel 100ml | AHA renewing exfoliating mask 100ml | AHA re-
newing exfoliating face emulsion 50ml | AHA anti-stain face emulsion 50m|

FR Mousse nettoyante AHA 100ml | Gel nettoyant en profondeur AHA 100ml | Masque exfoliant rénovateur AHA 100ml |
Emulsion exfoliante rénovatrice AHA 50ml | Emulsion anti-taches AHA 50mll

ES Mousse limpiadora AHA 100ml | Gel limpiador profundo AHA 100ml | Mascarilla exfoliante renovadora AHA
100ml | Emulsién facial exfoliante renovadora AHA 50ml | Emulsién facial antimanchas AHA 50ml

PE AHA-Reinigungsmousse 100ml | AHA-Tiefenreinigungsgel 100ml | AHA-Erneuerungs-Peelingmaske 100ml |
AHA-Erneuerungs-Peeling-Gesichtsemulsion 50ml | AHA-Anti-Flecken-Gesichtsemulsion 50ml




BYOTYEA
TRATTAMENTO 2: ANTI-AGE RIMPOLPANTE

con Acido ialuronico a vari pesi molecolari e Pepetidi Botox like
OVER 50

Anti-age resurfacing treatment - with Hyaluronic Acid of various molecular weights and Botox-like peptides
Traitement de resurfacage anti-age - avec de |'acide hyaluronique de différents poids moléculaires et des Peptides de type Botox

Tratamiento rejuvenecedor antiedad - con Acido Hialurénico de varios pesos moleculares y Péptidos tipo Botox
Anti-age resurfacing behandlung - mit Hyaluronsaure verschiedener Molekulargewichte und Botox-&hnlichen Peptiden

Suitable for over 50s - Convient aux plus de 50 ans - Indicado para mayores de 50 afos - Geeignet fir tber 50-Jahrige

LA TG

LATTE DETERGENTE IDRATANTE
MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK

LOZIONE TONICA
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE
LOCION TONICA - TONIC LOTION

MASCHERA ESFOLIANTE
EXFOLIANT MASK - MASQUE EXFOLIANT
MASCARILLA EXFOLIANTE - EXFOLIANT MASK
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MASCHERA IDRATANTE
MOISTURISING MASK - MASQUE HYDRATANT
MASCARILLA HIDRATANTE - FEUCHTIGKEITSMASKE

FILLER CONCENTRATO
CONCENTRATED FILLER - FILLER CONCENTRE
RELLENADOR CONCENTRADO - KONZENTRIERTER FULLER

EMULSIONE ANTI-AGE
ANTI-AGE EMULSION - EMULSION ANTI-AGE
EMULSION ANTI-EDAD - ANTI-AGE EMULSION

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-
mente con movimenti circolari verso |'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.

3 MASCHERA ESFOLIANTE (15 ml). Azione intensiva. Versare il quantitativo in una ciotola e con un pennello da maschera applicare su
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 8 minuti. Massaggiare delicatamente per 2 minuti e asportare.

/I MASCHERA IDRATANTE (15ml). Versare il quantitativo in una ciotola e con pennello da maschera applicare nel viso collo e décolleté.
Lasciare in posa per 15 minuti e poi asportare con panno umido.

3 FILLER CONCENTRATO (5ml). Azione intensiva con il filler concentrato Age. Applicare il prodotto picchiettando energicamente sui
solchi rugali, contorno occhi facendo delle manovre di drenaggio e sul contorno labbra con un massaggio rimpolpante.

O. EMULSIONE ANTI-AGE (5 ml). Azione rimpolpante con emulsione anti-age: applicare uniformemente il quantitativo per effettuare un
massaggio con manualita rimpolpanti e liftanti.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURISING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face,
neck and décolleté with upward circular movements. 2. TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face,
neck and décolleté.3 EXFOLIANT MASK (15 ml). Intensive action. Pour the amount into a bowl and use a mask brush to apply to the face, neck
and decollete. Leave on for 8 minutes. Massage gently for 2 minutes and then remove. 4 MOISTURISING MASK (15 ml). Pour the amount into a
bowl and with a mask brush apply to the face, neck and decollete. Leave on for 15 minutes and then remove with a damp cloth. 5. CONCENTRA-
TED FILLER (5ml). Intensive action with the concentrated Age filler. Apply the product by patting energetically in the wrinkle furrows, in the eye
contour by draining and in the lip contour with a plumping massage. ©. ANTI-AGE EMULSION (5 ml). Plumping action with anti-ageing emulsion:
apply the amount evenly and carry out a massage with plumping and lifting manoeuvres.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT (5 ml). Verser le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquer sur le visage et masser délicatement

le visage, le cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur un coton et le
passer sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté. 3 MASQUE EXFOLIANT (15 ml). Action intensive. Verser la quantité dans un bol et appli-
quer & |'aide d'un pinceau a masque sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir pendant 8 minutes. Masser délicatement pendant 2 minutes
et retirer. 4 MASQUE HYDRATANT (15 ml). Verser la quantité nécessaire dans un bol et appliquer a I'aide d'un pinceau sur le visage, le cou et le
décolleté. Laisser agir pendant 15 minutes et retirer avec un chiffon humide. 5 FILLER CONCENTRE (5ml). Action intensive avec le filler concentré
Age. Appliquer le produit en tapotant énergiquement dans le sillon des rides, sur le contour des yeux en effectuant des manceuvres drainantes

et sur le contour des levres en effectuant un massage repulpant. © EMULSION ANTI-AGE (5 ml). Action repulpante avec I'émulsion anti-age :
appliquer la quantité de maniére uniforme et effectuer un massage avec des manceuvres repulpantes et liftantes.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente el
rostro, cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2. LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en discos de algodén y pasarlos
por todo el rostro, cuello y escote. 3. MASCARILLA EXFOLIANTE (15 ml). Accién intensiva. Verter la cantidad en un recipiente y utilizar un pincel
de mascarilla para aplicar sobre el rostro, cuello y escote. Dejar actuar durante 8 minutos. Masajear suavemente durante 2 minutos y retirar. 4.
MASCARILLA HIDRATANTE (15 ml). Verter la cantidad en un recipiente y con un cepillo de mascarilla aplicar sobre el rostro, cuello y escote. Dejar
actuar 15 minutos y retirar con un pafio himedo. 5 RELLENADOR CONCENTRADO (5ml). Accién intensiva con el rellenador concentrado Age.
Aplicar el producto mediante golpecitos enérgicos en los surcos de las arrugas, en el contorno de los ojos mediante un drenaje y en el contorno
de los labios con un masaje rellenador. ©. EMULSION ANTI-EDAD (5 ml). Accién rellenadora con emulsion antiedad: aplicar la cantidad uniforme-
mente y realizar un masaje con maniobras rellenadoras y lifting.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1. FEUCHTIGKEITS-REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und mit kreisenden Au-
fwartsbewegungen Gesicht, Hals und Dekolleté sanft massieren. 2 TONISCHE LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt auf Wattepads auf und ver-
teilen Sie es auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. EXFOLIANT MASK (15 ml). Intensive Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schale und tragen Sie
sie mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf. 8 Minuten einwirken lassen. 2 Minuten lang sanft massieren und dann abnehmen.
/. FEUCHTIGKEITSMASKE (15 ml). Geben Sie die Menge in eine Schale und tragen Sie sie mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekol-
leté auf. 15 Minuten einwirken lassen und dann mit einem feuchten Tuch abnehmen. 5 KONZENTRIERTER FULLER (5 ml). Intensive Wirkung mit
dem konzentrierten Age-Filler. Tragen Sie das Produkt durch kréaftiges Einklopfen in den Faltenfurchen, in der Augenkontur durch Abtropfen und

in der Lippenkontur mit einer aufpolsternden Massage auf. ©. ANTI-AGE EMULSION (5 ml). Aufpolsternde Wirkung der Anti-Age-Emulsion: Die
Menge gleichmaBig auftragen und eine Massage mit aufpolsternden und straffenden Bewegungen durchfihren.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
1 ora-1hour-1heure -1 hora-1Stunde

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
1 trattamento a settimana con la maschera AHA - 1 treatment per week with the AHA mask - 1 traitement par semaine
avec le masque AHA - 1 tratamiento por semana con la mascarilla AHA - 1 Behandlung pro Woche mit der AHA-Maske

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Age - Age line - Ligne d'age - Linea de edad - Age line

T Booster azione intensiva 30 ml | Crema contorno occhi labbra 30ml | Crema giorno Age 50 ml | Crema notte Age 50 ml
EN |ntensive action booster 30 ml | Eye contour cream lip 30 ml | Day cream Age 50 ml | Night cream Age 50 ml

FR Booster d'action intensive 30 ml | créme contour des yeux lip 30 ml | créme de jour Age 50 ml | créme de nuit Age
50 ml

ES Refuerzo de accidn intensiva 30 ml | Crema contorno de ojos labios 30 ml | Crema de dia Age 50 ml | Crema de
noche Age 50 ml

PE |ntensive action booster 30 ml | Eye contour cream lip 30 ml | Day cream Age 50 ml | Night cream Age 50 ml
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BYOTYEA
TRATTAMENTO 3: DETOSSINANTE NUTRIENTE LENITIVO

con complesso di vitamina E ed F abbinate all’Argilla bianca e rossa
OVER 30

Soothing nourishing detoxifying treatment - with vitamin E and F complex combined with white and red Clay
Soin apaisant nourrissant détoxifiant - complexe de vitamines E et F associé a de |'Argile blanche et rouge

Tratamiento desintoxicante nutritivo calmante - con complejo vitaminico E y F combinado con Arcilla blanca y roja
Wohltuende, ndhrende Entgiftungsbehandlung - mit Vitamin E- und F-Komplex, kombiniert mit weiBer und roter Tonerde

Suitable for over 30s - Convient aux plus de 30 ans - Indicado para mayores de 30 afos - Geeignet fir tber 30-Jahrige

LA OO R

LATTE DETERGENTE IDRATANTE
MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK

LOZIONE TONICA SCRUB VISO
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE
LOCION TONICA - TONIC LOTION

bl

i

B\

100mi ©3.38 fl.oz.

BYOTPREA

SWIN CARE

Life

FACE SCRUB - GOMMAGE VISAGE
EXFOLIANTE FACIAL - GESICHTSRUBBER

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURISING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face,
neck and décolleté in upward circular movements. 2. TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face,
neck and décolleté. 3. FACE SCRUB (5 ml). Exfoliating action. Pour the amount into a bowl and apply with the brush, taking care to avoid the eye
area. Massage with circular movements all over the face, neck and décolleté, applying more pressure in the areas where the skin is thicker and
more impure. Wipe away all the product with a warm, damp cloth. 4. MASK (10 ml). Nourishing and moisturising "“Life": Detoxifying action. Pour
the amount into a bowl and use a mask brush to apply to the face, neck and décolleté. Leave on for 15 minutes and then remove with damp cloths.
5. BOOSTER (5ml). Moisturising and plumping "Life". Vitaminic action. Apply to the entire face, neck and décolleté and massage in until comple-
tely absorbed. ©. SOOTHING EMULSION (5ml). Apply the amount to perform a manual absorption massage on the face, neck and décolleté.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT (5 ml). Verser le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquer sur le visage et masser délicatement
le visage, le cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur des cotons et
les passer sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté. 3. GOMMAGE VISAGE (5 ml). Action exfoliante. Verser la quantité dans un bol et
appliquer a I'aide du pinceau en évitant le contour des yeux. Masser par mouvements circulaires sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté,
en insistant sur les zones ou la peau est plus épaisse et plus impure. Essuyer le produit a I'aide d'un chiffon tiede et humide. 4. MASQUE (10 ml).
Nourrissant et hydratant "Life" : action détoxifiante. Verser la quantité dans un bol et appliquer a I'aide d'un pinceau a masque sur le visage, le
cou et le décolleté. Laisser agir pendant 15 minutes et retirer avec des linges humides. 5 BOOSTER (5ml). Vie hydratante et repulpante. Action
vitaminée. Appliquer sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté et masser jusqu'a pénétration compléte. ©. EMULSION ADOUCISSANTE
(5ml). Appliquer la quantité pour effectuer un massage manuel d'absorption sur le visage, le cou et le décolleté.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente

la cara, el cuello y el escote con movimientos circulares ascendentes. 2. LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en discos de algodény
pasarlos por todo el rostro, cuello y escote. 3. EXFOLIANTE FACIAL (5 ml). Accion exfoliante. Verter la cantidad en un recipiente y aplicar con el
cepillo, teniendo cuidado de evitar el contorno de los ojos. Masajear con movimientos circulares por todo el rostro, cuello y escote, ejerciendo
més presion en las zonas donde la piel es més gruesa e impura. Retirar todo el producto con un pafo himedo y caliente.4 MASCARILLA (10 ml).
Nutritiva e hidratante "Vida": Accion desintoxicante. Verter la cantidad en un recipiente y aplicar con un pincel de mascarilla sobre el rostro, cuello
y escote. Dejar actuar durante 15 minutos y retirar con pafios himedos. 5 BOOSTER (5ml). Hidratante y rellenador "Life". Accién vitaminica.
Aplicar por todo el rostro, cuello y escote y masajear hasta su total absorcion. ©. EMULSION CALMANTE (5ml). Aplicar la cantidad para realizar
un masaje de absorcion manual en rostro, cuello y escote.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1. FEUCHTIGKEITS-REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und mit kreisenden Au-
fwartsbewegungen Gesicht, Hals und Dekolleté sanft massieren. 2. TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt auf Wattepads auf und verteilen
Sie es auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. GESICHTSRUBBER (5 ml). Peeling-Wirkung. Die Menge in eine Schale geben und mit einem Pinsel
auftragen, dabei die Augenpartie aussparen. Mit kreisenden Bewegungen auf Gesicht, Hals und Dekolleté einmassieren, wobei in den Bereichen,
in denen die Haut dicker und unreiner ist, mehr Druck ausgelbt wird. Wischen Sie das gesamte Produkt mit einem warmen, feuchten Tuch ab. 4
MASKE (10 ml). Ndhrendes und feuchtigkeitsspendendes "Life": Entgiftende Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schale und tragen Sie sie mit
einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf. 15 Minuten einwirken lassen und dann mit feuchten Tichern abnehmen. 5 BOOSTER
(5ml). Feuchtigkeitsspendende und aufpolsternde "Life"-Maske. Vitaminische Wirkung. Auf das gesamte Gesicht, den Hals und das Dekolleté
auftragen und einmassieren, bis es vollstandig eingezogen ist. ©. SOOTHING EMULSION (5 ml). Tragen Sie die Menge auf, um eine manuelle
Absorptionsmassage auf Gesicht, Hals und Dekolleté durchzufihren

MASCHERA BOOSTER EMULSIONE LENITIVA
MASK - MASQUE BOOSTER - BOOSTER SOOTHING EMULSION - EMULSION ADOUCISSANTE
MASCARILLA - MASKE BOOSTER - BOOSTER EMULSION CALMANTE - SOOTHING EMULSION
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IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-

mente con movimenti circolari verso, |'alto il viso collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.

3 SCRUB VISO (10 ml). Azione esfoliante. Versare il quantitativo in una ciotola e applicare con il pennello facendo attenzione ad evitare

la zona perioculare. Massaggiare con movimenti circolari tutto il viso il collo e il décolleté facendo piu pressione nelle zone dove & presen-

te la pelle piu spessa e impura. Asportare tutto il prodotto con un panno caldo-umido.

/I’ MASCHERA (15 ml). Nutriente e Idratante “Life”: Azione detossinante. Versare il quantitativo in una ciotola e con pennello da masche-
ra applicare su viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 15 minuti e poi asportare con panni umidi.

3. BOOSTER (5 ml). Idratante e rimpolpante “Life”. Azione vitaminica. Distribuire su tutto il viso, collo e décolleté e massaggiare fino al
completo assorbimento.

O. EMULSIONE LENITIVA (5 ml). Applicare su viso collo e décolleté il quantitativo per effettuare un massaggio con manualita di assorbi-
mento.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
45 minuti - 45 minutes - 45 minutes - 45 minutos - 45 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a 2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - 1 a 2 veces por semana - 1 bis 2 Mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés

Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Life - Life line - Ligne Life - Linea Life - Life Linie

T Booster rimpolpante Life 30ml | Maschera viso Life 100ml | Emulsione viso Life 50ml
EN |ife plumping booster 30ml | Life face mask 100ml | Life face emulsion 50ml

FR Life booster repulpant 30ml | Life masque visage 100ml | Life émulsion visage 50ml
ES | ife plumping booster 30ml | Life face mask 100ml | Life face emulsion 50ml

PE | ife Plumping Booster 30ml | Life Gesichtsmaske 100ml | Life Gesichtsemulsion 50ml
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BYOTYEA
TRATTAMENTO 4: DRENANTE

a base di Sali dell’'Himalaya e di Drosera (pianta carnivora)
per tutte le persone che vogliono rimodellare la silhouette grazie al drenaggio dei liquidi in eccesso

Draining treatment - based on Himalayan salts and Drosera (carnivorous plant)
Traitement drainant - a base de sels de |'Himalaya et de Drosera (plante carnivore)

Tratamiento drenante - a base de sales del Himalaya y Drosera (planta carnivora)
Drainage-Behandlung - auf der Basis von Himalaya-Salzen und Drosera (fleischfressende Pflanze)

For all people who want to reshape their silhouette by draining excess fluid - Pour toutes les personnes qui souhaitent remodeler
leur silhouette en drainant I'excés de liquide - Para todas las personas que desean remodelar su silueta drenando el exceso de
liquido - Fir alle Menschen, die ihre Silhouette durch Ausleitung liberschussiger Flussigkeit wieder in Form bringen wollen

SINERGIA LIPODRENANTE
LIPODRENANT SYNERGY - SYNERGIE LIPODRENANTE
SINERGIA LIPODRENANTE - LIPODRENANT SYNERGY

PEELING DRENANTE Al SALI CORPO
BODY SALT DRAINING PEELING - PEELING DRAINANT AU SEL CORPOREL
PEELING DRENANTE CON SAL CORPORAL - KORPERSALZ-DRAINING-PEELING

LIQUIDO BENDAGGIO RIMODELLANTE
EFFETTO FREDDO CELLULITE CREAM - CREME CELLULITE

CREMA CELLULITE

COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID CREMA CELULITICA - CELLULITE-CREME

COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID
LIQUIDO REMODELADOR DE VENDAS EFECTO FRIO
KALTE EFFEKTE ENTFERNENDE BANDAGE LIQUID

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

I SINERGIA LIPODRENANTE. Olii essenziali di pompelmo, rosmarino, timo e finocchio. Versare alcune gocce sulla mano e applicare
creando una sorta di pompage nei canali di scarico (gangli linfatici) della cliente. Ripetere la manualita per almeno 3 volte per ogni canale
linfatico.

2. PEELING DRENANTE Al SALI CORPO (40 ml). Azione esfoliante e osmotica con il peeling al sale dell'Himalaya. Versare il quantitativo
in una ciotola, stendere abbondantemente nella zona interessata. Massaggiare energicamente con movimenti circolari e drenanti, avwolge-
re la cliente con del cartene e lasciare in posa per 15 minuti, asportare accuratamente con panno caldo umido.

3 LIQUIDO BENDAGGIO RIMODELLANTE EFFETTO FREDDO (150 ml). Imbibire delle bende elastiche in 200 ml liquido e acqua
temperatura ambiente. Awolgere la cliente lasciare in posa per 20 minuti (& possibile utilizzare la presso terapia per I'eventuale posa) non
sciacquare.

/I CREMA CELLULITE (15 ml). Azione anti-cellulite intensiva. Stendere la crema nella zona interessata eseguendo un massaggio di linfo-
drenaggio dal basso verso I'alto fino al completo assorbimento.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I LIPODRENANT SYNERGY. Essential oils of grapefruit, rosemary, thyme and fennel. Pour a few drops onto the hand and apply by pumping into
the drainage channels (lymphatic ganglia) of the client. Repeat the manual technique at least 3 times for each lymphatic channel. 2. BODY SALT
DRAINING PEELING (15 ml). Exfoliating and osmotic action with Himalayan salt peeling. Pour the amount into a bowl, spread generously over the
affected area. Massage vigorously with circular and draining movements, wrap with paper towels and leave on for 15 minutes, remove thoroughly
with a warm damp cloth. 3 COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID (150 ml). Soak elastic bandages in 200 ml liquid and room tempe-
rature water. Wrap the client and leave on for 20 minutes (you can use the pressure therapy for any laying) do not rinse off. 4. CELLULITE CREAM
(10 ml). Intensive anti-cellulite action. Apply the cream to the affected area by performing a lymphatic drainage massage from the bottom upwards
until completely absorbed.

FR - RITUEL DE SOIN

I SYNERGIE LIPODRENANTE. Huiles essentielles de pamplemousse, de romarin, de thym et de fenouil. Verser quelques gouttes sur la main et
appliquer par pompage dans les canaux de drainage (ganglions lymphatiques) de la cliente. Répéter la technique manuelle au moins 3 fois pour
chaque canal lymphatique. 2 PEELING DRAINANT AU SEL CORPOREL (15 ml). Action exfoliante et osmotique du gommage au sel de I'Hima-
laya. Verser la quantité dans un bol et |'étaler généreusement sur la zone concernée. Masser vigoureusement avec des mouvements circulaires et
drainants, envelopper avec du papier absorbant et laisser agir pendant 15 minutes, enlever soigneusement avec un chiffon chaud et humide. 3.
COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID (150 ml). Tremper les bandages élastiques dans 200 ml de liquide et de I'eau & température
ambiante. Envelopper le client et laisser agir pendant 20 minutes (vous pouvez utiliser la thérapie par pression pour toute pose), ne pas rincer. 4.
CREME CELLULITE (10 ml). Action anticellulite intensive. Appliquer la créme sur la zone concernée en effectuant un massage de drainage lym-
phatique du bas vers le haut jusqu'a absorption compléte.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I SINERGIA LIPODRENANTE. Aceites esenciales de pomelo, romero, tomillo e hinojo. Verter unas gotas en la mano y aplicar mediante bombeo
en los canales de drenaje (ganglios linfaticos) de la clienta. Repetir la técnica manual al menos 3 veces por cada canal linfatico. 2 PEELING
DRENANTE CON SAL CORPORAL (15 ml). Accion exfoliante y osmética con peeling de sal del Himalaya. Verter la cantidad en un recipiente,
extender generosamente sobre la zona afectada. Masajear enérgicamente con movimientos circulares y drenantes, envolver con papel de cocina
y dejar actuar durante 15 minutos, retirar con un pafio himedo y caliente. 3 LIQUIDO REMODELADOR DE VENDAS EFECTO FRIO (150 ml).
Sumergir las vendas elasticas en 200 ml de liquido y agua a temperatura ambiente. Envolver al cliente y dejar actuar durante 20 minutos (se puede
utilizar presoterapia para la eventual aplicacién) no aclarar. 4. CREMA CELULITICA (10 ml). Accién anticelulitica intensiva. Aplicar la crema sobre la
zona afectada realizando un masaje de drenaje linfatico de abajo hacia arriba hasta su total absorcion.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

I LIPODRENANT SYNERGY. Atherische Ole aus Grapefruit, Rosmarin, Thymian und Fenchel. Einige Tropfen auf die Hand geben und durch
Pumpen in die Drainagekanale (Lymphganglien) des Kunden einmassieren. Wiederholen Sie die manuelle Technik mindestens 3 Mal fir jeden
Lymphkanal. 2. KORPERSALZ-DRAINING-PEELING (15 ml). Peeling mit osmotischer Wirkung und Himalayasalz. Die Menge in eine Schiissel
geben und groBzlgig auf die betroffenen Stellen auftragen. Kraftig mit kreisenden und ableitenden Bewegungen einmassieren, mit Papiertiichern
umwickeln und 15 Minuten einwirken lassen, mit einem warmen, feuchten Tuch griindlich entfernen. 3. KALTE EFFEKTE ENTFERNENDE BAN-
DAGE LIQUID (150 ml). Weichen Sie elastische Binden in 200 ml Flussigkeit und Wasser mit Zimmertemperatur ein. Wickeln Sie den Kunden ein
und lassen Sie ihn 20 Minuten lang liegen (Sie kénnen die Drucktherapie fir jede Verlegung verwenden). 4. CELLULITE-CREME (10 ml). Intensive
Anti-Cellulite-Wirkung. Tragen Sie die Creme auf die betroffenen Stellen auf und fiihren Sie eine Lymphdrainage-Massage von unten nach oben
durch, bis sie vollstdndig eingezogen ist.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
1 ora 15 minuti - 1 hour 15 minutes - 1 heure 15 minutes - 1 hora 15 minutos - 1 Stunde 15 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - 1 a 2 veces por semana - 1 bis 2 Mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:

Linea lipodren - Lipodren line - Ligne Life - Linea Lipodren - Lipodren-Linie

I Latte corpo lipodrenante intensivo 300ml | Booster lipodreante intensivo 100ml | Booster lipodrenante pancia piatta 100ml
EN |ntensive lipodraining body milk 300ml | Intensive lipodraining booster 100ml | Lipodraining flat tummy booster 100ml

FR | ait corporel lipodrainant intensif 300ml | Booster lipodrainant intensif 100ml | Booster lipodrainant ventre plat 100ml

ES | eche corporal lipodrenante intensiva 300ml | Booster lipodrenante intensivo 100ml | Booster vientre plano lipodre-
nante 100m|

PE |ntensive lipodrainierende Kérpermilch 300ml | Intensiver lipodrainierender Booster 100ml | Lipodraining flacher

Bauch Booster 100ml
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BYOTYEA

TRATTAMENTO 5: TONIFICANTE ELASTICIZZANTE

a base di Ginseng, Guarana e Pepe nero
Ideale per pelli atone, disidratate e post gravidanza (sconsigliato durante I'allattamento)

Toning elasticising treatment - based on Ginseng, Guarana and Black Pepper
Soin tonifiant et élastifiant - a base de ginseng, de guarana et de poivre noir

Tratamiento tonificante elastizante - a base de Ginseng, Guarana y Pimienta Negra
Straffende, elastifizierende Behandlung - Auf der Basis von Ginseng, Guarana und Schwarzem Pfeffer

Ideal for atonic, dehydrated and post-pregnancy skin (not recommended during breastfeeding) - Idéal pour les peaux atones,
déshydratées et post-grossesse (déconseillé pendant I'allaitement) - Ideal para pieles atonas, deshidratadas y post-embarazo (no
recomendado durante la lactancia) - Ideal fir atonische, feuchtigkeitsarme Haut und die Haut nach der Schwangerschaft (nicht
empfohlen wéhrend der Stillzeit)

SCRUB CORPO ESFOLIANTE
EXFOLIATING BODY SCRUB - GOMMAGE EXFOLIANT
EXFOLIANTE CORPORAL - EXFOLIATING BODY SCRUB

SINERGIA TONIFICANTE E VITALIZZANTE
TONIFYING AND VITALISING SYNERGY - SYNERGIE TONIFIANTE ET VITALISANTE
SINERGIA TONIFICANTE Y VITALIZANTE - TONISIERENDE UND VITALISIERENDE SYNERGIE

BOOSTER ZONA TOP
BOOSTER ZONE TOP - BOOSTER ZONE TOP
BOOSTER ZONE TOP - BOOSTER ZONE TOP

OLIO DA MASSAGGIO ALLA MANDORL
ALMOND MASSAGE OIL - HUILE DE MASSAGE A L'AMANDE
ACEITE DE ALMENDRAS PARA MASAJE - ALMOND MASSAGE OIL

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| SCRUB CORPO ESFOLIANTE (40ml). Versare il quantitativo in una ciotola, stendere abbondantemente nella zona interessata e suc-
cessivamente massaggiare energicamente con movimenti circolari. Asportare con panno caldo umido tutto il prodotto.

2. SINERGIA TONIFICANTE E VITALIZZANTE. Olii essenziali di menta, melissa e arancio amaro. Versare alcune gocce sulla mano e
applicare creando una sorta di pompage nei canali di scarico (gangli linfatici) ripetendo la manualita per almeno 3 volte per ogni canale.

3 BOOSTER ZONA TOP (15ml). Azione tonificante. Applicare sulla pelle e massaggiare energicamente la zona stimolando cosi il micro
circolo.

/I OLIO DA MASSAGGIO ALLA MANDORLA (20ml). Rituale rimpolpante ed elasticizzante con olio alla mandorla. Versare il quantitativo
necessario in una ciotola scaldare leggermente I'olio in hot cabin. Creare una sorta di colatura sul corpo nella cliente a praticare un mas-
saggio rimpolpante.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I EXFOLIATING BODY SCRUB (40 ml). Pour the amount into a bowl, spread it generously over the affected area and then massage energetically
with circular movements. Remove all the product with a warm damp cloth. 2 TONIFYING AND VITALISING SYNERGY. Essential oils of mint,
lemon balm and bitter orange. Pour a few drops onto the hand and apply by pumping into the drainage channels (lymphatic ganglia), repeating
the manual technique at least 3 times for each channel. 3. BOOSTER ZONE TOP (15ml). Toning action. Apply to the client's skin and massage the
area vigorously, thus stimulating the micro-circulation. 4 ALMOND MASSAGE OIL (20ml). Plumping and elasticising ritual with almond oil. Pour
the required amount into a bowl and warm the oil slightly in hot cabinets. Create a sort of dripping on the body in the client to give a plumping
massage.

FR - RITUEL DE SOIN

I GOMMAGE EXFOLIANT (40 ml). Verser la quantité dans un bol, I'étaler généreusement sur la zone concernée et masser énergiquement en
effectuant des mouvements circulaires. Enlever tout le produit a I'aide d'un chiffon chaud et humide. 2. SYNERGIE TONIFIANTE ET VITALISAN-
TE. Huiles essentielles de menthe, de mélisse et d'orange amere. Verser quelques gouttes sur la main et appliquer par pompage dans les canaux
de drainage (ganglions lymphatiques), en répétant la technique manuelle au moins 3 fois pour chaque canal. 3 BOOSTER ZONE TOP (15ml).
Action tonifiante. Appliquer sur la peau du client et masser vigoureusement la zone, stimulant ainsi la microcirculation. 4 HUILE DE MASSAGE A
L'AMANDE (20ml). Rituel repulpant et élastique a I'huile d'amande. Verser la quantité nécessaire dans un bol et réchauffer légérement I'huile dans
des armoires chaudes. Créer une sorte de goutte a goutte sur le corps de la cliente pour effectuer un massage repulpant.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I EXFOLIANTE CORPORAL (40 ml). Verter la cantidad en un recipiente, extender generosamente sobre la zona afectada y masajear enérgicam-
ente con movimientos circulares. Retirar todo el producto con un pafio himedo y caliente. 2. SINERGIA TONIFICANTE Y VITALIZANTE. Aceites
esenciales de menta, melisa y naranja amarga. Verter unas gotas en la mano y aplicar mediante bombeo en los canales de drenaje (ganglios
linfaticos), repitiendo la técnica manual al menos 3 veces por cada canal. 3. BOOSTER ZONE TOP (15ml). Accién tonificante. Aplicar sobre la piel
del cliente y masajear enérgicamente la zona, estimulando asi la microcirculacién. 4 ACEITE DE ALMENDRAS PARA MASAJE (20ml). Ritual reafir-
mante y elastizante con aceite de almendras. Verter la cantidad necesaria en un recipiente y calentar ligeramente el aceite en gabinetes calientes.
Crear en el cliente una especie de goteo sobre el cuerpo para dar un masaje plumping.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

I EXFOLIATING BODY SCRUB (40 ml). Die entsprechende Menge in eine Schale geben, groBzligig auf die betroffenen Stellen auftragen und
dann mit kreisenden Bewegungen kréaftig einmassieren. Das gesamte Produkt mit einem warmen, feuchten Tuch abnehmen. 2. TONISIERENDE
UND VITALISIERENDE SYNERGIE. Atherische Ole aus Minze, Melisse und Bitterorange. Einige Tropfen auf die Hand geben und durch Pumpen
in die Drainagekanale (Lymphganglien) einmassieren, dabei die manuelle Technik fir jeden Kanal mindestens 3 Mal wiederholen. 3. BOOSTER
ZONE TOP (15ml). Tonisierende Wirkung. Auf die Haut des Kunden auftragen und kraftig einmassieren, um die Mikrozirkulation zu stimulieren.
4. ALMOND MASSAGE OIL (20ml). Aufpolsterndes und elastifizierendes Ritual mit Mandeldl. Geben Sie die gewiinschte Menge in eine Schale
und erwirmen Sie das Ol leicht in heiBen Schranken. Eine Art Tropfen auf dem Kérper des Kunden erzeugen, um eine aufpolsternde Massage zu
geben.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
45 minuti / 1 ora - 45 minutes / 1 hour - 45 minutes / 1 heure - 45 minutos / 1 hora - 45 Minuten / 1 Stunde

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a 2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - 1 a 2 veces por semana - 1 bis 2 Mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés

Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Elastic - Elastic line - Ligne d'élasticité - Linea elastica - Elastic Line

IT Latte corpo rassodante Body Lift 300ml | Booster smagliature 100ml | Booster zona top 100ml

EN Body Lift firming body milk 300ml | Stretch mark booster 100ml | Top zone booster 100ml

FR Body Lift lait corporel raffermissant 300ml | Booster de vergetures 100ml | Booster de zone supérieure 100ml
ES Body Lift leche corporal reafirmante 300ml | Refuerzo antiestrias 100ml | Refuerzo zona superior 100ml

PE Body Lift straffende Kérpermilch 300ml | Stretch Mark Booster 100ml | Top Zone Booster 100ml
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TRATTAMENTO 6: ESFOLIANTE IDRATANTE

a base di mix di olio di Mandorla, Girasole e Soia
Ideale per pelli disidratate, secche e opacizzate

Moisturising exfoliating treatment - based on a mix of Almond, Sunflower and Soya oil
Traitement exfoliant hydratant - a base d'un mélange d'huiles d'’Amande, de Tournesol et de Soja

Tratamiento exfoliante hidratante - a base de una mezcla de aceite de Almendras, Girasol y Soja
Feuchtigkeitsspendende Peeling-Behandlung - basierend auf einer Mischung aus Mandel-, Sonnenblumen- und Sojadl

Ideal for dehydrated, dry and matted skin - Idéal pour les peaux déshydratées, séches et mates - Ideal para pieles deshidratadas,
secas y apelmazadas - Ideal fiir dehydrierte, trockene und verfilzte Haut

SCRUB CORPO ESFOLIANTE
EXFOLIATING BODY SCRUB - GOMMAGE EXFOLIANT
EXFOLIANTE CORPORAL - EXFOLIATING BODY SCRUB

SINERGIA DEFATICANTE RILASSANTE
ANTI FATIGUE AND RELAXING SYNERGY
SYNERGIE ANTI FATIGUE ET DETENTE
SINERGIA ANTI CANSANCIO Y DE RELAJACION
BELEBENDE UND ENTSPANNENDE SYNERGIE

OLIO DA MASSAGGIO ALLA MANDORLA
ALMOND MASSAGE OIL - HUILE DE MASSAGE A L'AMANDE
ACEITE DE ALMENDRAS PARA MASAJE - ALMOND MASSAGE OIL

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| SCRUB CORPO ESFOLIANTE (40 ml). Versare il quantitativo in una ciotola, stendere abbondantemente nella zona interessata e suc-
cessivamente massaggiare energicamente con movimenti circolari. Asportare accuratamente con panno caldo umido tutto il prodotto.

2. SINERGIA DEFATICANTE RILASSANTE. Azione defaticante e rilassante agli olii essenziali di bergamotto, lavanda, chiodi di garofano
e camomilla. Applicare alcune gocce nelle zone interessate e massaggiare fino ad assorbimento.

3 OLIO MASSAGGIO MANDORLA (20ml). Rituale relax. Versare il quantitativo in una ciotola, scaldare leggermente I'clio in hot cabina e
creare una sorta di colatura sul corpo e praticare un massaggio defaticante rilassante.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I EXFOLIATING BODY SCRUB (40ml). Pour the amount into a bowl, apply generously to the affected area and then massage energetically with
circular movements. Remove all the product thoroughly with a warm damp cloth. 2. ANTI FATIGUE AND RELAXING SYNERGY. Defatiguing and
relaxing action essential oils of Bergamot, Lavender, Clove and Chamomile. Apply a few drops to the affected areas and massage until absorbed.
3 ALMOND MASSAGE OIL (20ml). Relaxing ritual. Pour the amount into a bowl, heat the oil slightly in the hot cabin and pour over the body for a
relaxing massage.

FR - RITUEL DE SOIN

I GOMMAGE EXFOLIANT (40ml). Verser la quantité dans un bol, appliquer généreusement sur la zone concernée puis masser énergiquement par
mouvements circulaires. Retirer soigneusement tout le produit & I'aide d'un chiffon chaud et humide. 2 SYNERGIE ANTI FATIGUE ET DETENTE.
Action défatigante et relaxante des huiles essentielles de Bergamote, Lavande, Clou de Girofle et Camomille. Appliquer quelques gouttes sur les
zones concernées et masser jusqu'a absorption. 3. HUILE DE MASSAGE D'ALMONDES (20ml). Rituel relaxant. Verser la quantité dans un bol,
chauffer légérement I'huile dans la cabine chaude et la verser sur le corps pour un massage relaxant.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I EXFOLIANTE CORPORAL (40ml). Verter la cantidad en un recipiente, aplicar generosamente sobre la zona afectada y masajear enérgicamente
con movimientos circulares. Retirar bien todo el producto con un pafio himedo y caliente. 2 SINERGIA ANTI CANSANCIO Y DE RELAJACION.
Aceites esenciales de Bergamota, Lavanda, Clavo y Manzanilla de accidn desfatigante y relajante. Aplicar unas gotas en las zonas afectadas y
masajear hasta su absorcion. 3. ACEITE DE ALMENDRAS PARA MASAJE (20ml). Ritual relajante. Verter la cantidad en un cuenco, calentar ligera-
mente el aceite en la cabina caliente y verter sobre el cuerpo para un masaje relajante.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

I EXFOLIATING BODY SCRUB (40ml). Geben Sie die Menge in eine Schale, tragen Sie sie groBzlgig auf die betroffenen Stellen auf und massieren
Sie sie dann mit kreisenden Bewegungen kraftig ein. Das gesamte Produkt griindlich mit einem warmen, feuchten Tuch entfernen. 2. BELEBENDE
UND ENTSPANNENDE SYNERGIE. Atherische Ole aus Bergamotte, Lavendel, Gewiirznelke und Kamille, die beruhigend und entspannend wirken.
Ein paar Tropfen auf die betroffenen Stellen auftragen und einmassieren, bis sie eingezogen sind. 3. ALMOND MASSAGE OIL (20ml). Entspannendes
Ritual. GieBen Sie die Menge in eine Schale, erwdrmen Sie das Ol leicht in der Warmekabine und gieBen Sie es fiir eine entspannende Massage lber
den Koérper.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
45 minuti - 45 minutes - 45 minutes - 45 minutos - 45 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a pili volte alla settimana - 1 to several times a week - 1 a plusieurs fois par semaine
de 1 a varias veces por semana - 1 bis mehrmals pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Daily Beauty - Daily Beauty line - Ligne Beauté Quotidienne - Linea Belleza Diaria - Daily Beauty line

IT | atte corpo idratante 300ml
EN Moisturising body milk 300ml
FR | ait corporel hydratant 300ml

ES | eche corporal hidratante 300ml
PE Feuchtigkeitsspendende Kérpermilch 300ml
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TRATTAMENTO 7: GAMBE LEGGERE

a base di Sali dell’'Himalaya e Drosera (pianta carnivora e mentolo)
Ideale per gambe pesanti, stanche e con ritenzione idrica

Light legs treatment - based on Himalayan salts Drosera (carnivorous plant and menthol)
Traitement des jambes légéres - a base de sels de I'Himalaya, de Drosera (plante carnivore et de menthol)

Tratamiento de piernas ligeras - a base de sales del Himalaya Drosera (planta camivora y mentol)
Behandlung fiir leichte Beine - basierend auf Himalaya-Salzen Drosera (fleischfressende Pflanze und Menthol)

Ideal for heavy, tired legs with water retention - Idéal pour les jambes lourdes et fatiguées avec rétention d'eau - Ideal para piernas
pesadas y cansadas con retencién de liquidos - Ideal fiir schwere, miide Beine mit Wassereinlagerungen

"

PEELING DRENANTE Al SALI CORPO
DRAINING PEELING WITH BODY SALTS
PEELING DRAINANT AUX SELS DE CORPS
PEELING DRENANTE CON SALES CORPORALES
DRAINIERENDES PEELING MIT KORPERSALZ

SINERGIA LIPODRENANTE
LIPODRENANT SYNERGY - SYNERGIE LIPODRENANTE
SINERGIA LIPODRENANTE - LIPODRAINING-SYNERGI

i

BYOTYA

Daily Beauty

LIQUIDO BENDAGGIO RIMODELLANTE CREMA DEFATICANTE
EFFETTO FREDDO DEFATICATING CREAM - CREME DEFATIGANTE

COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID CREMA ANTIFATIGA - ANTI-FATIGUE-CREME
COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID
VENDAJE LIQUIDO REMODELADOR CON EFECTO FRIO
REMODELLIERENDE VERBANDFLUSSIGKEIT MIT KALTEWIRKUNG

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| PEELING DRENANTE Al SALI CORPO (40 ml). Azione esfoliante e osmotica con il peeling al sale dell'Himalaya. Versare il quantita-
tivo necessario in una ciotola, stendere abbondantemente nella zona interessata. Massaggiare energicamente con movimenti circolari e
drenanti, avwolgere la cliente con del cartene e lasciare in posa per 15 minuti. Asportare con panno caldo umido.

2. SINERGIA LIPODRENANTE. Olii essenziali di pompelmo, rosmarino, timo e finocchio. Versare alcune gocce sulla mano e applicare
creando una sorta di pompage nei canali di scarico (gangli linfatici). Ripetere la manualita per almeno 3 volte per ogni canale linfatico.

3 LIQUIDO BENDAGGIO RIMODELLANTE EFFETTO FREDDO (150 ml). Imbibire delle bende elastiche in 200 ml liquido e acqua
temperatura ambiente. Awolgere la cliente lasciare in posa per 20 minuti (& possibile utilizzare la presso terapia per I'eventuale posa) non
sciacquare.

/I CREMA DEFATICANTE (10 ml). Azione defaticante per gambe e piedi. Stendere la crema nella zona interessata ed eseguire un mas-
saggio di linfodrenaggio dal basso verso I'alto fino al completo assorbimento.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

1. DRAINING PEELING WITH BODY SALTS (40 ml). Exfoliating and osmotic action with Himalayan salt peeling. Pour the required amount into a bowl,
spread generously over the affected area. Massage vigorously with circular and draining movements, wrap with paper towels and leave on for 15 mi-
nutes. Remove with a warm damp cloth. 2 LIPODRENANT SYNERGY. Essential oils of grapefruit, rosemary, thyme and fennel. Pour a few drops onto
the hand and apply by pumping into the drainage channels (lymphatic ganglia) of the client. Repeat the manual technique at least 3 times for each
lymphatic channel. 3. COLD EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID (150 ml). Soak elastic bandages in 200 ml liquid and water at room tem-
perature. Wrap the client and leave on for 20 minutes (you can use pressure therapy for the eventual application) do not rinse off. 4 DEFATICATING
CREAM (10 ml). Defatting action for legs and feet. Apply the cream to the affected area and perform a lymph drainage massage from the bottom
upwards until completely absorbed.

FR - RITUEL DE SOIN

I PEELING DRAINANT AUX SELS DE CORPS (40 ml). Action exfoliante et osmotique avec le gommage aux sels de I'Himalaya. Verser la quantité
nécessaire dans un bol et I'étaler généreusement sur la zone concernée. Masser vigoureusement avec des mouvements circulaires et drainants,
envelopper avec du papier absorbant et laisser agir pendant 15 minutes. Retirer & I'aide d'un linge chaud et humide. 2. SYNERGIE LIPODRENANTE.
Huiles essentielles de pamplemousse, de romarin, de thym et de fenouil. Verser quelques gouttes sur la main et appliquer par pompage dans les
canaux de drainage (ganglions lymphatiques) du client. Répéter la technique manuelle au moins 3 fois pour chaque canal lymphatique. 3. COLD
EFFECT REMODELLING BANDAGE LIQUID (150 ml). Tremper les bandages élastiques dans 200 ml de liquide et d'eau & température ambiante.
Envelopper le client et laisser agir pendant 20 minutes (vous pouvez utiliser la thérapie par pression pour |'application éventuelle), ne pas rincer. 4
CREME DEFATIGANTE (10 ml). Action déformante pour les jambes et les pieds. Appliquer la créme sur la zone concernée et effectuer un massage
de drainage lymphatique du bas vers le haut jusqu'a absorption compléte.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

| PEELING DRENANTE CON SALES CORPORALES (40 ml). Accién exfoliante y osmética con peeling de sal del Himalaya. Verter la cantidad nece-
saria en un bol, esparcir generosamente sobre |a zona afectada. Masajear vigorosamente con movimientos circulares y drenantes, envolver al cliente
en film transparente y dejar actuar 15 minutos. Retirar con un pafio himedo y tibio. 2. SINERGIA LIPODRENANTE. Aceites esenciales de pomelo,
romero, tomillo e hinojo. Vierta unas gotas en la mano y apliquelas creando una especie de bomba en los canales de drenaje del cliente (ganglios
linfaticos). Repita el procedimiento manual al menos 3 veces para cada canal linfatico. 3 VENDAJE LIQUIDO REMODELADOR CON EFECTO FRIO
(150 ml). Remojar las vendas elasticas en 200 ml de liquido y agua a temperatura ambiente. Envolver al cliente y dejar actuar 20 minutos (es posible
utilizar presoterapia para cualquier postura) no aclarar. 4. CREMA ANTIFATIGA (10ml). Accién antifatiga para piernas y pies. Extender la crema sobre
la zona afectada y realizar un masaje de drenaje linfatico de abajo hacia arriba hasta su total absorcion.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1| DRAINIERENDES PEELING MIT KORPERSALZ (40 ml). Peeling und osmotische Wirkung mit Himalaya-Salz-Peeling. Geben Sie die erforderli-

che Menge in eine Schissel und verteilen Sie sie grofzigig auf der betroffenen Stelle. Mit kreisenden und entwéssernden Bewegungen kréftig
einmassieren, den Kunden in Plastikfolie einwickeln und 15 Minuten einwirken lassen. Mit einem warmen, feuchten Tuch entfernen. 2. LIPODRAI-
NING-SYNERGIE. Atherische Ole aus Grapefruit, Rosmarin, Thymian und Fenchel. Geben Sie ein paar Tropfen auf lhre Hand und tragen Sie es auf,
wodurch eine Art Pumpe in den Abflusskanalen (Lymphganglien) des Kunden entsteht. Wiederholen Sie den manuellen Vorgang mindestens dreimal
fir jeden Lymphkanal. 3. REMODELLIERENDE VERBANDFLUSSIGKEIT MIT KALTEWIRKUNG (150 ml). Elastische Binden in 200 ml Fliissigkeit und
zimmerwarmem Wasser einweichen. Wickeln Sie den Kunden ein und lassen Sie ihn 20 Minuten lang einwirken (bei jeder Pose kann eine Pressothe-
rapie angewendet werden). Spilen Sie ihn nicht aus. 4 ANTI-FATIGUE-CREME (10 ml). Anti-Mudigkeitswirkung fir Beine und FuBe. Verteilen Sie die
Creme auf der betroffenen Stelle und fihren Sie eine Lymphdrainage-Massage von unten nach oben durch, bis sie vollstandig eingezogen ist.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
1 ora 15 minuti - 1 hour 15 minutes - 1 heure 15 minutes - 1 hora 15 minutos - 1 Stunde 15 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - de 1 a varias veces por semana - 1 bis mehrmals pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés - Cuidados en casa recomendados
- Empfohlene Pflege zu Hause: Linea lipodren - Lipodren line - Ligne Lipodren - Linea Lipodren - Lipodren-Linie

T Latte corpo lipodrenante intensivo 300ml | Booster lipodreante intensivo 100ml | Booster lipodrenante pancia piatta
100ml | Gel riposante gambe e piedi linea daily beauty

EN |ntensive lipodraining body milk 300ml | Intensive lipodraining booster 100ml | Lipodraining flat tummy booster 100ml
| Restorative leg and foot gel daily beauty line

FR Lait corporel lipodrainant intensif 300ml | Booster lipodrainant intensif 100ml | Booster lipodrainant ventre plat 100ml |
Gel réparateur jambes et pieds ligne beauté quotidienne.

ES : Leche corporal lipodrenante intensiva 300ml | Refuerzo lipodrenante intensivo 100ml | Booster lipodrenante vien-
tre plano 100ml | Gel de descanso para piernas y pies de la linea de belleza diaria.

PE Intensiv lipodrainierende Kérpermilch 300 ml | Intensiver Lipodrainage-Booster 100 ml | Lipodraining-Booster
fur flachen Bauch, 100 ml | Ruhegel fir Beine und FiBe aus der Daily Beauty-Linie.
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TRATTAMENTO 8: LIPOLITICO CORPO
a base di Sali dell'Himalaya , estratto di Alga Fucus

Ideale per definire la silhouette lavorando sull’adipe interseziato ed eliminando I'effetto a buccia d'arancia.
Trattamento sconsigliato in gravidanza e allattamento e alle persone ipertiroidee.

Lipolytic body treatment - based on Himalayan salts, Fucus algae extract
Traitement corporel lipolytique - a base de Sels de I'Himalaya, Extrait d'algue Fucus

Tratamiento corporal lipolitico - a base de Sales del Himalaya, Extracto de alga Fucus
Lipolytische Kérperbehandlung - basierend auf Himalaya-Salzen, Fucus-Algenextrakt

Ideal for defining the silhouette by working on the intersected fat and eliminating the orange peel effect. Treatment not recommended
during pregnancy and breastfeeding and for hyperthyroid people - |déal pour définir la silhouette en travaillant les graisses recoupées
et en éliminant |'effet Tpeau d'orange. Traitement déconseillé pendant la grossesse et |'allaitement et pour les personnes hyperthyroid-
iennes - Ideal para detinir la silueta trabajando la grasa intersectada y eliminando el efecto piel de naranja. Tratamiento no recomen-
dado durante el embarazo y la lactancia y para personas hipertiroideas - Ideal zum Definieren der Silhouette durch Einarbeiten in das
Uberschnittene Fett und Entfernen des Orangenhauteffekts. Die Behandlung wird wéhrend der Schwangerschaft und Stillzeit sowie bei
Personen mit Schilddriiseniiberfunktion nicht empfohlen.

PEELING DRENANTE Al SALI CORPO
DRAINING PEELING WITH BODY SALTS
PEELING DRAINANT AUX SELS DE CORPS
PEELING DRENANTE CON SALES CORPORALES
DRAINIERENDES PEELING MIT KORPERSALZ

SINERGIA LIPODRENANTE
LIPODRENANT SYNERGY - SYNERGIE LIPODRENANTE
SINERGIA LIPODRENANTE - LIPODRAINING-SYNERGI

3 — oy

FANGO SNELLENTE
SLIMMING MUD - BOUE MINCEUR
BARRO ADELGAZANTE - SLIMMING MUD

CREMA CELLULITE EFFETTO CALDO
WARM EFFECT CELLULITE CREAM
CREME CELLULITE EFFET CHAUD
CREMA CELULITIS EFECTO CALIDO
CELLULITE-CREME MIT WARMEFFEKT

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| PEELING DRENANTE Al SALI CORPO (40 ml). Azione esfoliante e osmotica con il peeling al sale dell'Himalaya. Versare il quantita-
tivo necessario in una ciotola, stendere abbondantemente nella zona interessata. Massaggiare energicamente con movimenti circolari e
drenanti, avwolgere la cliente con del cartene e lasciare in posa per 15 minuti. Asportare con panno caldo umido.

2. SINERGIA LIPODRENANTE. Olii essenziali di pompelmo, rosmarino, timo e finocchio. Versare alcune gocce sulla mano e applicare crean-
do una sorta di pompage nei canali di scarico (gangli linfatici). Ripetere la manualita per almeno 3 volte per ogni canale linfatico.

3 FANGO SNELLENTE (80gr). Azione rimodellante. Versare il quantitativo in una ciotola (a piacere riscaldare leggermente in hot cabin)
e con un pennello da fango stendere il prodotto nelle zone interessate. Avvolgere la cliente con il cartene e tenere una temperatura calda
con la termo-coperta. Lasciare in posa per 20 minuti. Asportare in doccia o con panni caldi umidi.

/I CREMA CELLULITE EFFETTO CALDO (15ml). Azione connettiva snellente. Stendere la crema nella zona interessata ed eseguire un mas-
saggio connettivale andando a smovere i ristagni adiposi. Si conclude con un leggero linfodrenaggio dal basso verso I'alto fino ad assorbimento.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

1 DRAINING PEELING WITH BODY SALTS (40 ml). Exfoliating and osmotic action with Himalayan salt peeling. Pour the necessary quantity into a bowl,
spread generously on the affected area. Massage vigorously with circular and draining movements, wrap the client in plastic wrap and leave on for 15 minutes.
Remove with a warm damp cloth. 2. LIPODRAINING SYNERGY. Essential oils of grapefruit, rosemary, thyme and fennel. Pour a few drops onto your hand and
apply, creating a sort of pump in the client's drainage channels (lymphatic ganglia). Repeat the manual procedure at least 3 times for each lymphatic channel.
3. SLIMMING MUD (80gr). Reshaping action. Pour the quantity into a bowl (heat slightly in a hot cabin if desired) and spread the product in the affected
areas with a mud brush. Wrap the client in cartene and keep a warm temperature with the thermo-blanket. Leave on for 20 minutes. Remove in the shower or
with warm, damp cloths. 4 WARM EFFECT CELLULITE CREAM (15ml). Slimming connective action. Spread the cream on the affected area and perform a
connective tissue massage to remove any residual fat. It ends with a light lymphatic drainage from bottom to top until absorbed.

FR - RITUEL DE SOIN

I PEELING DRAINANT AUX SELS CORPORELS (40 ml). Action exfoliante et osmotique avec le peeling au sel de I'Himalaya. Versez la quantité nécessaire
dans un bol, étalez généreusement sur la zone concernée. Masser vigoureusement par mouvements circulaires et drainants, envelopper le client dans un

film plastique et laisser agir 15 minutes. Retirer avec un chiffon chaud et humide. 2 SYNERGIE LIPODRAINANTE. Huiles essentielles de pamplemousse,
romarin, thym et fenouil. Versez quelques gouttes sur votre main et appliquez en créant une sorte de pompe dans les canaux de drainage du client (ganglions
lymphatiques). Répétez la procédure manuelle au moins 3 fois pour chaque canal lymphatique. 3 BOUE MINCEUR (80gr). Action remodelante. Versez la
quantité dans un bol (chauffez légérement dans une cabine chaude si vous le souhaitez) et étalez le produit sur les zones concernées a I'aide d'une brosse

a boue. Enveloppez le client dans de la cartene et maintenez une température chaude avec la couverture thermique. Laisser agir 20 minutes. Retirer sous la
douche ou avec des chiffons chauds et humides. 4 CREME CELLULITE EFFET CHAUD (15ml). Action conjonctive amincissante. Etalez la créme sur la zone
concernée et effectuez un massage du tissu conjonctif pour éliminer toute graisse résiduelle. Il se termine par un léger drainage lymphatique de bas en haut
jusqu'a absorption.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I PEELING DRENANTE CON SALES CORPORALES (40 ml). Accién exfoliante y osmética con peeling de sal del Himalaya. Verter la cantidad necesaria en un
bol, esparcir generosamente sobre la zona afectada. Masajear vigorosamente con movimientos circulares y drenantes, envolver al cliente en film transparente
y dejar actuar 15 minutos. Retirar con un pano hiumedo y tibio. 2 SINERGIA LIPODRENANTE. Aceites esenciales de pomelo, romero, tomillo e hinojo. Vierta
unas gotas en la mano y apliquelas creando una especie de bomba en los canales de drenaje del cliente (ganglios linfaticos). Repita el procedimiento manual
al menos 3 veces para cada canal linfatico. 3 BARRO ADELGAZANTE (80gr). Accion remodelante. Verter la cantidad en un bol (calentar ligeramente en
cabina caliente si se desea) y extender el producto en las zonas afectadas con un cepillo de barro. Envolver al cliente en cartene y mantener una temperatura
célida con la termomanta. Dejar actuar durante 20 minutos. Retirar en la ducha o con pafios hiimedos y tibios. 4 CREMA CELULITIS EFECTO CALIDO (15ml).
Accion conectiva adelgazante. Extender la crema sobre la zona afectada y realizar un masaje del tejido conectivo para eliminar la grasa residual. Finaliza con
un ligero drenaje linfatico de abajo hacia arriba hasta su absorcién.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1| DRAINIERENDES PEELING MIT KORPERSALZ (40 ml). Peeling und osmotische Wirkung mit Himalaya-Salz-Peeling. Geben Sie die erforderliche Menge in
eine Schissel und verteilen Sie sie groBBzligig auf der betroffenen Stelle. Mit kreisenden und entwéassernden Bewegungen kréftig einmassieren, den Kunden
in Plastikfolie einwickeln und 15 Minuten einwirken lassen. Mit einem warmen, feuchten Tuch entfernen. 2 LIPODRAINING-SYNERGIE. Atherische Ole aus
Grapefruit, Rosmarin, Thymian und Fenchel. Geben Sie ein paar Tropfen auf lhre Hand und tragen Sie es auf, wodurch eine Art Pumpe in den Abflusskanal-
en (Lymphganglien) des Kunden entsteht. Wiederholen Sie den manuellen Vorgang mindestens dreimal fiir jeden Lymphkanal. 3. SLIMMING MUD (80 g).
Umformende Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schiissel (ggf. in einer heilen Kabine leicht erhitzen) und verteilen Sie das Produkt mit einer Schlamm-
burste auf den betroffenen Stellen. Wickeln Sie den Kunden in Karton und sorgen Sie mit der Thermodecke fiir eine warme Temperatur. 20 Minuten einwirken
lassen. Unter der Dusche oder mit warmen, feuchten Tiichern entfernen. 4 CELLULITE-CREME MIT WARMEFFEKT (15 ml). Schlankmachende Bindewirkung.
Verteilen Sie die Creme auf der betroffenen Stelle und fihren Sie eine Bindegewebsmassage durch, um eventuelle Fettriickstande zu entfernen. Es endet mit
einer leichten Lymphdrainage von unten nach oben bis zur Absorption.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
1 ora 15 minuti - 1 hour 15 minutes - 1 heure 15 minutes - 1 hora 15 minutos - 1 Stunde 15 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - 1 a 2 veces por semana - 1 bis 2 Mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés - Cuidados en casa recomendados -

Empfohlene Pflege zu Hause: Linea lipodren - Lipodren line - Ligne Lipodren - Linea Lipodren - Lipodren-Linie

I Latte corpo lipodrenante intensivo 300ml | Booster lipodreante intensivo 100ml | Booster lipodrenante pancia piatta 100ml
EN |ntensive lipo-draining body milk 300ml | Intensive lipodraining booster 100ml | Flat stomach lipodraining booster 100ml
FR | ait corporel lipo-drainant intensif 300ml | Booster lipodrainant intensif 100ml | Booster lipodrainant ventre plat 100ml

ES | eche corporal lipodrenante intensiva 300ml | Refuerzo lipodrenante intensivo 100ml | Refuerzo lipodrenante vientre
plano 100m|

PE |ntensive fettentwassernde Kérpermilch 300 ml | Intensiver Lipodrainage-Booster 100 ml | Lipodrainage-Booster fiir
flachen Bauch, 100 ml
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BYOTYEA
TRATTAMENTO 9: PELLI IMPURE

a base di mix di Alfa idrossiacidi, Olio di vinaccioli e zinco
Ideale per pelli miste, impure, disomogenee e lucide

Impure skin treatment - based on mix of Alpha hydroxy acids, grape seed Oil and zinc
Traitement de la peau impure - a base de mélange d'Acides Alpha-Hydroxy, d'Huile de pépins de raisin et de zinc

Tratamiento de piel impura - a base de mezcla de Alfa hidroxiacidos, aceite de semilla de uva y zinc
Behandlung unreiner Haut - basierend auf Mischung aus Alpha-Hydroxyséuren, Traubenkerndl und Zink

Ideal for combination, impure, uneven and shiny skin - Idéal pour les peaux mixtes, impures, inégales et brillantes - Ideal para pieles
mixtas, impuras, desiguales y brillantes - Ideal fiir Mischhaut, unreine, unebene und glanzende Haut

LATTE DETERGENTE NORMALIZZANTE
NORMALIZING CLEANSING MILK
LAIT DE NETTOYAGE NORMALISANT
LECHE LIMPIADORA NORMALIZANTE
NORMALISIERENDE REINIGUNGSMILCH MILK

RANCGRERRLAR AR LRG0 000 00 O EACERLE

MASCHERA ESFOLIANTE
EXFOLIANT MASK - MASQUE EXFOLIANT
MASCARILLA EXFOLIANTE - EXFOLIANT MASK

LOZIONE TONICA
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE
LOCION TONICA - TONIC LOTION

EMULSIONE NORMALIZZANTE
NORMALIZING EMULSION - EMULSION NORMALISANTE
EMULSION NORMALIZANTE - NORMALISIERENDE EMULSION

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE NORMALIZZANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare
delicatamente con movimenti circolari verso |'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.

3 MASCHERA ESFOLIANTE (15 ml). Azione intensiva. Versare il quantitativo in una ciotola e con un pennello da maschera applicare su
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 8 minuti. Massaggiare delicatamente per 2 minuti e in fine asportare.

/I EMULSIONE NORMALIZZANTE (5ml). Applicare uniformemente su viso collo e décolleté il quantitativo necessario per effettuare un
massaggio con manualita di assorbimento.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I NORMALIZING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face,
neck and décolleté with circular upward movements. 2. TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face,
neck and décolleté. 3 EXFOLIATING MASK (15 ml). Intensive action. Pour the quantity into a bowl and use a mask brush to apply to the face,
neck and décolleté. Leave on for 8 minutes. Massage delicately for 2 minutes and then remove. 4 NORMALIZING EMULSION (5ml). Apply the
amount necessary to perform a manual absorption massage evenly on the face, neck and décolleté.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT NETTOYANT NORMALISANT (5 ml). Versez le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquez sur le visage et massez délicatement
le visage, le cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur des cotons et
passer-les sur tout le visage, le cou et le décolleté. 3. MASQUE EXFOLIANT (15 ml). Action intensive. Versez la quantité dans un bol et utilisez un
pinceau masque pour appliquer sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir 8 minutes. Masser délicatement pendant 2 minutes puis retirer.
41 EMULSION NORMALISANTE (5ml). Appliquer la quantité nécessaire pour effectuer un massage manuel d'absorption uniformément sur le
visage, le cou et le décolleté.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA NORMALIZANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemen-
te rostro, cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2 LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en algodones y pasarlos por
todo el rostro, cuello y escote. 3. MASCARILLA EXFOLIANTE (15 ml). Accién intensiva. Verter la cantidad en un bol y utilizar una brocha para
mascarillas para aplicar en rostro, cuello y escote. Dejar actuar 8 minutos. Masajear delicadamente durante 2 minutos y luego retirar. 4 EMULSION
NORMALIZANTE (5ml). Aplicar la cantidad necesaria para realizar un masaje de absorcion manual uniformemente en rostro, cuello y escote.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1. NORMALISIERENDE REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und Gesicht, Hals und
Dekolleté mit kreisenden Aufwartsbewegungen sanft massieren. 2 TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt in Wattepads auf und verteilen Sie
sie auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. Peeling-Maske (15 ml). Intensive Aktion. Die Menge in eine Schissel geben und mit einem Maskenpinsel auf
Gesicht, Hals und Dekolleté auftragen. 8 Minuten einwirken lassen. 2 Minuten lang sanft einmassieren und dann entfernen. 4 NORMALISIERENDE
EMULSION (5 ml). Tragen Sie die fir eine manuelle Absorptionsmassage erforderliche Menge gleichmaBig auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
35 minuti - 35 minutes - 35 minutes - 35 minutos - 35 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
1 volta alla settimana - once a week - une fois par semaine - una vez por semana - einmal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Love Matt - Love Matt Line - Ligne Love Matt - Linea Love Matt - Love Matt Line

IT Latte detergente normalizzante 150 ml | Emulsione viso love matt 100 ml

EN Normalizing cleansing milk 150 ml | Love matt facial emulsion 100 ml

FR | ait démaquillant normalisant 150 ml | Emulsion visage mate Love 100 ml

ES | eche limpiadora normalizante 150 ml | Love emulsién facial mate 100 ml

PE Normalisierende Reinigungsmilch 150 ml | Love Matt Gesichtsemulsion 100 ml
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BYOTYEA
TRATTAMENTO 10: PRO-AGE EFFETTO BIO-BOTOX

a base di Spilantolo estratto naturale di Acmella
OVER 30

Pro-age treatment with bio-botox effect - based on Spilanthol natural extract of Acmella
Soin pro-age a effet bio-botox - a base de Extrait naturel Spilanthol d'Acmella

Tratamiento pro-age con efecto bio-botox - a base de Spilanthol extracto natural de Acmella
Pro-Age-Behandlung mit Bio-Botox-Effekt - basierend auf Spilanthol natiirlicher Extrakt aus Acmella

Suitable for over 30s - Convient aux plus de 30 ans - Indicado para mayores de 30 afos - Geeignet fir tber 30-Jahrige

TR

LATTE DETERGENTE IDRATANTE
MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK

LOZIONE TONICA SCRUB VISO
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE
LOCION TONICA - TONIC LOTION

I

FACE SCRUB - GOMMAGE VISAGE
EXFOLIANTE FACIAL - GESICHTSRUBBER

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURIZING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face, neck

and décolleté with circular upward movements. 2 TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face, neck and
décolleté. 3 FACIAL SCRUB (10 ml). Exfoliating action. Pour the quantity into a bowl and apply with the brush, taking care to avoid the area around the
eyes. Massage the entire face, neck and décolleté with circular movements, applying more pressure in the areas where the thickest and most impure skin
is present. Remove all the product with a warm, damp cloth. 4 MOISTURIZING MASK (15 ml). Intensive action. Pour the quantity into a bowl and use a
mask brush to apply to the face, neck and décolleté. Leave on for 8 minutes. Massage delicately for 2 minutes and then remove. . PRO-AGE FACIAL SE-
RUM (5ml). Intensive action with hyaluronic acid and Spilanthol. Distribute evenly over the entire face, neck and décolleté and massage until completely
absorbed. ©. ANTI AGE EMULSION (5ml). Apply evenly to the face, neck and décolleté to perform a lifting massage.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT NETTOYANT HYDRATANT (5 ml). Versez le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquez sur le visage et massez délicatement le visage,

le cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur des cotons et passer-les sur tout
le visage, le cou et le décolleté. 3. GOMMAGE VISAGE (10 ml). Action exfoliante. Versez la quantité dans un bol et appliquez avec le pinceau en prenant
soin d'éviter le contour des yeux. Massez I'ensemble du visage, du cou et du décolleté avec des mouvements circulaires, en appliquant plus de pression
sur les zones ou la peau la plus épaisse et la plus impure est présente. Retirez tout le produit avec un chiffon chaud et humide. 4 MASQUE HYDRATANT
(15 ml). Action intensive. Versez la quantité dans un bol et utilisez un pinceau masque pour appliquer sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir 8
minutes. Masser délicatement pendant 2 minutes puis retirer. 5 SERUM VISAGE PRO-AGE (5 ml). Action intensive a |'acide hyaluronique et au Spilan-
thol. Répartir uniformément sur I'ensemble du visage, du cou et du décolleté et masser jusqu'a absorption compléte. & EMULSION ANTI AGE (5ml).
Appliquer uniformément sur le visage, le cou et le décolleté pour effectuer un massage liftant.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente rostro,
cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2. LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en algodones y pasarlos por todo el rostro,
cuello y escote. 3. EXFOLIANTE FACIAL (10 ml). Accion exfoliante. Verter la cantidad en un bol y aplicar con la brocha, teniendo cuidado de evitar
la zona del contorno de ojos. Masajear todo el rostro, cuello y escote con movimientos circulares, aplicando més presion en las zonas donde esté
presente la piel mas gruesa e impura. Retirar todo el producto con un pafio himedo y tibio. 4 MASCARILLA HIDRATANTE (15 ml). Accién intensiva.
Verter la cantidad en un bol y utilizar una brocha para mascarillas para aplicar en rostro, cuello y escote. Dejar actuar 8 minutos. Masajear delicada-
mente durante 2 minutos y luego retirar. 5. SERUM FACIAL PRO-AGE (5ml). Accién intensiva con &cido hialurénico y Spilanthol. Distribuir uniforme-
mente por todo el rostro, cuello y escote y masajear hasta su total absorcion. 6. FEMULSION ANTI AGE (5ml). Aplicar uniformemente sobre rostro,
cuello y escote para realizar un masaje lifting.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1. FEUCHTIGKEITSSPENDENDE REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und Ge-
sicht, Hals und Dekolleté mit kreisenden Aufwartsbewegungen sanft massieren. 2 TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt in Wattepads
auf und verteilen Sie sie auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. GESICHTSPEELING (10 ml). Peeling-Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schissel
und tragen Sie sie mit dem Pinsel auf. Achten Sie dabei darauf, die Augenpartie auszusparen. Massieren Sie das gesamte Gesicht, den Hals und
das Dekolleté mit kreisenden Bewegungen und lben Sie dabei mehr Druck an den Stellen aus, an denen die dickste und unreineste Haut vorhan-
den ist. Entfernen Sie das gesamte Produkt mit einem warmen, feuchten Tuch 4 FEUCHTIGKEITSMASKE (15 ml). Intensive Aktion. Die Menge

in eine Schissel geben und mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auftragen. 8 Minuten einwirken lassen. 2 Minuten lang sanft
einmassieren und dann entfernen. 5. PRO-AGE GESICHTSSERUM (5 ml). Intensive Wirkung mit Hyaluronséure und Spilanthol. GleichmaBig auf
Gesicht, Hals und Dekolleté verteilen und einmassieren, bis es vollstandig eingezogen ist. ©. ANTI-AGE-EMULSION (5 ml). Fur eine Lifting-Massa-
ge gleichmiBig auf Gesicht, Hals und Dekolleté auftragen.

MASCHERA IDRATANTE
MOISTURISING MASK - MASQUE HYDRATANT
MASCARILLA HIDRATANTE - FEUCHTIGKEITSMASKE

SIERO VISO PRO-AGE
PRO-AGE FACIAL SERUM - SERUM VISAGE PRO-AGE
SERUM FACIAL PRO-AGE - PRO-AGE GESICHTSSERUM

EMULSIONE ANTI-AGE
ANTI-AGE EMULSION - EMULSION ANTI-AGE
EMULSION ANTI-EDAD - ANTI-AGE EMULSION
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IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-
mente con movimenti circolari verso |'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.

3 SCRUB VISO (10 ml). Azione esfoliante. Versare il quantitativo in una ciotola e applicare con il pennello facendo attenzione ad evitare

la zona perioculare. Massaggiare con movimenti circolari tutto il viso il collo e il décolleté facendo piu pressione nelle zone dove & presen-

te la pelle piu spessa e impura. Asportare tutto il prodotto con un panno caldo-umido.

/I’ MASCHERA IDRATANTE (15 ml). Azione intensiva. Versare il quantitativo in una ciotola e con un pennello da maschera applicare su
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 8 minuti. Massaggiare delicatamente per 2 minuti e asportare.

3. SIERO VISO PRO-AGE (5m). Azione intensiva con acido ialuronico e Spilantolo. Distribuire uniformemente su tutto il viso collo e
décolleté e massaggiare fino al completo assorbimento.

O. EMULSIONE ANTI-AGE (5ml). Applicare uniformemente su viso collo e décolleté per effettuare un massaggio con manualita liftanti.

@ Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
45 minuti - 45 minutes - 45 minutes - 45 minutos - 45 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 a2 volte alla settimana - 1 to 2 times a week - 1 a 2 fois par semaine - 1 a 2 veces por semana - 1 bis 2 Mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Time Formula - Time Formula Line - Formule Linea Time - Férmula Linea Time - Ideal Fiir

I Siero viso Pro-Age 50ml | Contorno occhi Pro-Age 30ml | Emulsione viso Pro Age 50ml

EN Pro-Age facial serum 50ml | Pro-Age eye contour 30ml | Pro Age facial emulsion 50ml

FR Sérum visage Pro-Age 50ml | Contour des yeux Pro-Age 30ml | Emulsion visage Pro Age 50ml

ES Sérum facial Pro-Age 50ml | Pro-Age contorno de ojos 30ml | Pro Age emulsién facial 50ml
PE Pro-Age Gesichtsserum 50ml | Pro-Age Augenkontur 30 ml | Pro Age Gesichtsemulsion 50 ml
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MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK

BYOTYEA
TRATTAMENTO 11: LUCE - RadianC

a base Vitamina C
OVER 30 (pelli stressate, disomogenee e asfittiche)

Treatment Light - RadianC - based on Vitamin C - Traitement Light - RadianC - a base de Vitamine C

Tratamiento Luz - RadianC - a base Vitamina C - Behandlung: Licht - RadianC - basierend auf Vitamin C

Suitable for over 30s (stressed, uneven and asphyxiated skin) - Convient aux plus de 30 ans (peau stressée, inégale et
asphyxiée)- Indicado para mayores de 30 afios (piel estresada, irregular y asfixiada) - Geeignet fiir tiber 30-Jéhrige (gestresste,
unebene und erstickte Haut)

LATTE DETERGENTE IDRATANTE LOZIONE TONICA SCRUB VISO
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE FACE SCRUB - GOMMAGE VISAGE

LOCION TONICA - TONIC LOTION EXFOLIANTE FACIAL - GESICHTSRUBBER

AR 00 L AT

MASCHERA IDRATANTE
MOISTURISING MASK - MASQUE HYDRATANT RADIAN-C RADIAN-C

BOOSTER RIVITALIZZANTE E ILLUMINANTE EMULSIONE RIVITALIZZANTE E ILLUMINANTE

MASCARILLA HIDRATZNITECREUGHTIGKEITSMASKE REVITALIZING AND ILLUMINATING BOOSTER RADIAN-C

BOOSTER REVITALISANT ET ILLUMINANT RADIAN-C
BOOSTER REVITALIZANTE E ILUMINADOR RADIAN-C
REVITALISIERENDER UND BELEUCHTENDER BOOSTER RADIAN-C

REVITALIZING AND ILLUMINATING EMULSION RADIAN-C
EMULSION REVITALISANTE ET ECLAIRANTE RADIAN-C
EMULSION REVITALIZANTE E ILUMINADORA RADIAN-C
REVITALISIERENDE UND BELEUCHTENDE EMULSION RADIAN-C

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-
mente con movimenti circolari verso |'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.

3 SCRUB VISO (10 ml). Azione esfoliante. Versare il quantitativo in una ciotola e applicare con il pennello facendo attenzione ad evitare
la zona perioculare. Massaggiare con movimenti circolari tutto il viso il collo e il décolleté facendo piu pressione nelle zone dove & presen-
te la pelle piu spessa e impura. Asportare tutto il prodotto con un panno caldo-umido

/I MASCHERA IDRATANTE (15ml). Azione rimpolpante. Versare il quantitativo in una ciotola e con pennello da maschera applicare nel
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 15 minuti e poi asportare con panno umido.

3. BOOSTER RIVITALIZZANTE E ILLUMINANTE Radian-C (5ml). Azione intensiva rigenerante. Distribuire uniformemente su tutto il viso
collo e décolleté e massaggiare fino al completo assorbimento.

©. EMULSIONE RIVITALIZZANTE E ILLUMINANTE Radian-C (5ml). Azione protettiva. Applicare uniformemente su viso collo e décolleté
il quantitativo necessario per effettuare un massaggio con manualita assorbimento.

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURIZING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face, neck
and décolleté with circular upward movements. 2 TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face, neck and
décolleté. 3. FACIAL SCRUB (10 ml). Exfoliating action. Pour the quantity into a bowl and apply with the brush, taking care to avoid the area around
the eyes. Massage the entire face, neck and décolleté with circular movements, applying more pressure in the areas where the thickest and most
impure skin is present. Remove all the product with a warm, damp clot. 4 MOISTURIZING MASK (15ml). Plumping action. Pour the quantity into a
bowl and apply with a mask brush to the face, neck and décolleté. Leave on for 15 minutes and then remove with a damp cloth. & REVITALIZING AND
ILLUMINATING BOOSTER Radian-C (5ml). Intensive regenerating action. Distribute evenly over the entire face, neck and décolleté and massage until
completely absorbed. © REVITALIZING AND ILLUMINATING EMULSION Radian-C (5ml). Protective action. Apply the amount necessary to perform a
manual absorption massage evenly on the face, neck and décolleté.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT NETTOYANT HYDRATANT (5 ml). Versez le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquez sur le visage et massez délicatement le visage, le
cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). Appliquer le produit sur des cotons et passer-les sur tout le
visage, le cou et le décolleté. 3 GOMMAGE VISAGE (10 ml). Action exfoliante. Versez la quantité dans un bol et appliquez avec le pinceau en prenant soin
d'éviter le contour des yeux. Massez |'ensemble du visage, du cou et du décolleté avec des mouvements circulaires, en appliquant plus de pression sur les
zones ou la peau la plus épaisse et la plus impure est présente. Retirez tout le produit avec un chiffon chaud et humide. 4 MASQUE HYDRATANT (15ml).
Action repulpante. Versez la quantité dans un bol et appliquez & I'aide d'un pinceau masque sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir 15 minutes puis
retirer avec un chiffon humide. 5 BOOSTER REVITALISANT ET ILLUMINANT Radian-C (5ml). Action régénérante intensive.Répartir uniformément sur l'en-
semble du visage, du cou et du décolleté et masser jusqu'a absorption compléte. . EMULSION REVITALISANTE ET ECLAIRANTE Radian-C (5ml). Action
protectrice. Appliquer la quantité nécessaire pour effectuer un massage manuel d'absorption uniformément sur le visage, le cou et le décolleté.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente rostro,
cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2 LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en algodones y pasarlos por todo el rostro,
cuello y escote. 3. EXFOLIANTE FACIAL (10 ml). Accién exfoliante. Verter la cantidad en un bol y aplicar con la brocha, teniendo cuidado de evitar
la zona del contorno de ojos. Masajear todo el rostro, cuello y escote con movimientos circulares, aplicando mas presion en las zonas donde esté
presente la piel mas gruesa e impura. Retirar todo el producto con un pafio himedo y tibio. 4 MASCARILLA HIDRATANTE (15ml). Accién rellena-
dora. Verter la cantidad en un bol y aplicar con una brocha mascarilla en rostro, cuello y escote. Dejar actuar 15 minutos y luego retirar con un pafio
humedo. 5 BOOSTER REVITALIZANTE E ILUMINADOR Radian-C (5ml). Accién regeneradora intensiva Distribuir uniformemente por todo el rostro,
cuello y escote y masajear hasta su total absorcion. © EMULSION REVITALIZANTE E ILUMINADORA Radian-C (5ml). Accién protectora. Aplicar la
cantidad necesaria para realizar un masaje de absorcién manual uniformemente en rostro, cuello y escote.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

| FEUCHTIGKEITSSPENDENDE REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und
Gesicht, Hals und Dekolleté mit kreisenden Aufwértsbewegungen sanft massieren. 2 TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt in Watte-
pads auf und verteilen Sie sie auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. GESICHTSPEELING (10 ml). Peeling-Wirkung. Geben Sie die Menge in eine
Schissel und tragen Sie sie mit dem Pinsel auf. Achten Sie dabei darauf, die Augenpartie auszusparen. Massieren Sie das gesamte Gesicht, den
Hals und das Dekolleté mit kreisenden Bewegungen und ben Sie dabei mehr Druck an den Stellen aus, an denen die dickste und unreineste Haut
vorhanden ist. Entfernen Sie das gesamte Produkt mit einem warmen, feuchten Tuch. 4 FEUCHTIGKEITSMASKE (15 ml). Aufpolsternde Wirkung.
Die Menge in eine Schissel geben und mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auftragen. 15 Minuten einwirken lassen und
anschlieBend mit einem feuchten Tuch entfernen. 5. REVITALISIERENDER UND BELEUCHTENDER BOOSTER Radian-C (5 ml). Intensiv regenerie-
rende Wirkung. GleichméaBig auf Gesicht, Hals und Dekolleté verteilen und einmassieren, bis es vollstandig eingezogen ist. ©. REVITALISIEREN-
DE UND BELEUCHTENDE EMULSION Radian-C (5 ml). SchutzmaBnahme. Tragen Sie die fir eine manuelle Absorptionsmassage erforderliche
Menge gleichmé&Big auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
60 minuti - 60 minutes - 60 minutes - 60 minutos - 60 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
1-2 a settimana - 1-2 per week - 1 a 2 par semaine - 1-2 por semana - 1-2 pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins a domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea RadianC - RadianC Line - Ligne RadianC - Linea RadianC - RadianC-Linie

I Siero viso gel contorno occhi e labbra drenante e idratante 30ml | Siero viso rivitalizzante 50ml | Booster rivitalizzante 30mll |
Emulsione viso illuminante RadianC 50ml

EN Draining and hydrating facial gel eye and lip contour serum 30ml | Revitalizing face serum 50ml | Revitalizing booster 30ml |
RadianC illuminating facial emulsion 50ml

FR Gel visage drainant et hydratant sérum contour des yeux et des lévres 30 ml | Sérum visage revitalisant 50ml | Booster revitali-
sant 30ml | RadianC émulsion éclaircissante pour le visage 50ml

ES Gel facial drenante e hidratante sérum contorno de ojos y labios 30ml | Sérum facial revitalizante 50ml | Refuerzo revita-
lizante 30ml | RadianC emulsién facial iluminadora 50ml

PE Entwasserndes und feuchtigkeitsspendendes Gesichtsgel, Augen- und Lippenkonturserum 30 ml | Revitalisierendes
Gesichtsserum 50 ml | Revitalisierender Booster 30 ml | RadianC leuchtende Gesichtsemulsion 50 ml
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TRATTAMENTO 12: IDRATANTE

a base di di Burro di Karité e Vitamina “E”
Indicato per pelli giovani che hanno bisogno di nutrimento

Nourishing treatment - based on Shea Butter and Vitamin "E"
Soin nourrissant - a base de Beurre de Karité et de Vitamine "E"

Tratamiento nutritivo - a base de Manteca de Karité y Vitamina "E"
Né&hrende Behandlung - basierend auf Sheabutter und Vitamin ,E”

Suitable for young skin that needs nourishment - Convient pour les peaux jeunes qui ont besoin d'étre nourries - Indicado para
pieles jévenes que necesitan nutricién - Geeignet fiir junge Haut, die Nahrung benétigt

AL AR AR ARG G0 SERRL RO TEY

LATTE DETERGENTE IDRATANTE
MOISTURIZING CLEANSING MILK - LAIT DE NETTOYAGE HYDRATANT
LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE - MOISTURIZING CLEANSING MILK

LOZIONE TONICA SCRUB VISO
TONIC LOTION - LOTION TONIQUE
LOCION TONICA - TONIC LOTION
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MASCHERA IDRATANTE
MOISTURISING MASK - MASQUE HYDRATANT
MASCARILLA HIDRATANTE - FEUCHTIGKEITSMASKE

EMULSIONE IDRATANTE
MOISTURIZING EMULSION - EMULSION HYDRATANTE
EMULSION HIDRATANTE - FEUCHTIGKEITSSPENDENDE EMULSION

IT - RITUALE DEL TRATTAMENTO

| LATTE DETERGENTE IDRATANTE (5 ml). Versare il latte detergente nel palmo della mano, applicare sul viso e massaggiare delicata-
mente con movimenti circolari verso I'alto il viso, collo e décolleté.

2. LOZIONE TONICA (3 ml). Applicare il prodotto in dischetti di cotone e passarli su tutto il viso collo e décolleté.
3. SCRUB VISO (10 ml). Azione esfoliante. Versare il quantitativo in una ciotola e applicare con il pennello facendo attenzione ad evitare
la zona perioculare. Massaggiare con movimenti circolari tutto il viso il collo e il décolleté facendo piu pressione nelle zone dove & presen-

te la pelle piu spessa e impura. Asportare tutto il prodotto con un panno caldo-umido.

/I MASCHERA IDRATANTE (15ml). Azione rimpolpante. Versare il quantitativo in una ciotola e con pennello da maschera applicare nel
viso collo e décolleté. Lasciare in posa per 15 minuti e poi asportare con panno umido.

3 EMULSIONE IDRATANTE (5ml). Applicare uniformemente su viso collo e décolleté il quantitativo necessario per effettuare un massag-
gio con manualita di assorbimento.

FACE SCRUB - GOMMAGE VISAGE
EXFOLIANTE FACIAL - GESICHTSRUBBER

BYOTYEA

EN - TREATMENT RITUAL

I MOISTURIZING CLEANSING MILK (5 ml). Pour the cleansing milk into the palm of your hand, apply to the face and gently massage the face, neck
and décolleté with circular upward movements. 2 TONIC LOTION (3 ml). Apply the product in cotton pads and pass them all over the face, neck and
décolleté. 3 FACIAL SCRUB (10 ml). Exfoliating action. Pour the quantity into a bowl and apply with the brush, taking care to avoid the area around the
eyes. Massage the entire face, neck and décolleté with circular movements, applying more pressure in the areas where the thickest and most impure skin
is present. Remove all the product with a warm, damp cloth. 4 MOISTURIZING MASK (15 ml). Plumping action. Pour the quantity into a bowl and apply
with a mask brush to the face, neck and décolleté. Leave on for 15 minutes and then remove with a damp cloth. 5 MOISTURIZING EMULSION (5ml).
Apply the amount necessary to perform a manual absorption massage evenly on the face, neck and décolleté.

FR - RITUEL DE SOIN

I LAIT NETTOYANT HYDRATANT (5 ml). Versez le lait démaquillant dans le creux de la main, appliquez sur le visage et massez délicatement le visage, le
cou et le décolleté par des mouvements circulaires ascendants. 2. LOTION TONIQUE (3 ml). ). Appliquer le produit sur des cotons et passer-les sur tout
le visage, le cou et le décolleté. 3. GOMMAGE VISAGE (10 ml). Action exfoliante. Versez la quantité dans un bol et appliquez avec le pinceau en prenant
soin d'éviter le contour des yeux. Massez I'ensemble du visage, du cou et du décolleté avec des mouvements circulaires, en appliquant plus de pression
sur les zones ou la peau la plus épaisse et la plus impure est présente. Retirez tout le produit avec un chiffon chaud et humide. 4 MASQUE HYDRATANT
(15 ml). Action repulpante. Versez la quantité dans un bol et appliquez a I'aide d'un pinceau masque sur le visage, le cou et le décolleté. Laisser agir 15
minutes puis retirer avec un chiffon humide. 5 EMULSION HYDRATANTE (5ml). Appliquer la quantité nécessaire pour effectuer un massage manuel
d'absorption uniformément sur le visage, le cou et le décolleté.

ES - RITUAL DE TRATAMIENTO

I LECHE LIMPIADORA HIDRATANTE (5 ml). Verter la leche limpiadora en la palma de la mano, aplicar sobre el rostro y masajear suavemente rostro,
cuello y escote con movimientos circulares ascendentes. 2. LOCION TONICA (3 ml). Aplicar el producto en algodones y pasarlos por todo el rostro,
cuello y escote. 3. EXFOLIANTE FACIAL (10 ml). Accion exfoliante. Verter la cantidad en un bol y aplicar con la brocha, teniendo cuidado de evitar
la zona del contorno de ojos. Masajear todo el rostro, cuello y escote con movimientos circulares, aplicando més presion en las zonas donde esté
presente la piel mas gruesa e impura. Retirar todo el producto con un pafio hiumedo y tibio. 4 MASCARILLA HIDRATANTE (15 ml). Accién rellena-
dora. Verter la cantidad en un bol y aplicar con una brocha mascarilla en rostro, cuello y escote. Dejar actuar 15 minutos y luego retirar con un pafo
hamedo. 5 EMULSION HIDRATANTE (5ml). Aplicar la cantidad necesaria para realizar un masaje de absorcién manual uniformemente en rostro,
cuello y escote.

DE - BEHANDLUNGSRITUAL

1. FEUCHTIGKEITSSPENDENDE REINIGUNGSMILCH (5 ml). Die Reinigungsmilch in die Handflache geben, auf das Gesicht auftragen und Ge-
sicht, Hals und Dekolleté mit kreisenden Aufwartsbewegungen sanft massieren. 2 TONIC LOTION (3 ml). Tragen Sie das Produkt in Wattepads auf
und verteilen Sie sie auf Gesicht, Hals und Dekolleté. 3. GESICHTSPEELING (10 ml). Peeling-Wirkung. Geben Sie die Menge in eine Schissel und
tragen Sie sie mit dem Pinsel auf. Achten Sie dabei darauf, die Augenpartie auszusparen. Massieren Sie das gesamte Gesicht, den Hals und das
Dekolleté mit kreisenden Bewegungen und lben Sie dabei mehr Druck an den Stellen aus, an denen die dickste und unreineste Haut vorhanden
ist. Entfernen Sie das gesamte Produkt mit einem warmen, feuchten Tuch 4 FEUCHTIGKEITSMASKE (15 ml). Aufpolsternde Wirkung. Die Menge
in eine Schissel geben und mit einem Maskenpinsel auf Gesicht, Hals und Dekolleté auftragen. 15 Minuten einwirken lassen und anschlieBend

mit einem feuchten Tuch entfernen. 5 FEUCHTIGKEITSSPENDENDE EMULSION (5 ml). Tragen Sie die fir eine manuelle Absorptionsmassage
erforderliche Menge gleichmaBig auf Gesicht, Hals und Dekolleté auf.

Durata trattamento cabina - Booth treatment duration - Durée du traitement en cabine
Duracién del tratamiento en cabina - Kabinenbehandlungsdauer:
35 minuti - 35 minutes - 35 minutes - 35 minutos - 35 Minuten

Periodicita trattamenti - Treatment frequency - Fréquence de traitement - Frecuencia del tratamiento - Haufigkeit der Behandlung:
da 1 volta a 2-3 volte a settimana - from 1 time to 2-3 times a week - de 1 fois a 2-3 fois par semaine
de 1 vez a 2-3 veces por semana - 1-mal bis 2-3-mal pro Woche

Home care consigliata - Recommended home care - Soins & domicile recommandés
Cuidados en casa recomendados - Empfohlene Pflege zu Hause:
Linea Water Please - Water Please Line - Eau Veuillez Ligne - Agua Por Favor Linea - Wasser Bitte Linie

IT Latte detergente idratantem150ml | Emulsione viso idratante 100m|

EN Moisturizing cleansing milk150ml | Moisturizing facial emulsion 100ml

FR | ait démaquillant hydratant 150ml | Emulsion hydratante pour le visage 100ml

ES | eche limpiadora hidratante 150ml | Emulsién facial hidratante 100ml

PE Feuchtigkeitsspendende Reinigungsmilch150ml | Feuchtigkeitsspendende Gesichtsemulsion 100 ml
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